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Subtelna dekoracja /
Subtle decoration

B —————

mmm  wyprodukowano w Polsce / made in Poland



N KTORA RAMKA BARDZIE) PASUJE
DO TWOJEGO WNETRZA?

WHICH FRAME MATCHES
YOUR INTERIOR?

ALUMINIUM / ALUMINIUM

LIWOS DREWNO / WD
JEDNA SERIA - WIELE MOZLIWOSC A
ONE SERIES - MANY POSSIBILITIES 52040 / GLISS 2
Mechanizmy gniazd i tacznikéw serii DECO mozesz skompletowac z ré6znymi typami ramek, aby dopasowac produkt EFEKT SZKtA / GLASS EFFECT

do stylu Twojego wnetrza. / Combine socket and switch mechanisms of DECO series with frames of other types, to make TWU RZYWU / PLASTI c
them matching to your interior style.



Z0BAGZ JAKI
MASZ WYBOR

Produkty na zdjeciu: mechanizm tacznika jednobiegunowego w stylu amerykanskim + ramka uniwersalna z tworzywa pojedyncza w kolorze czarny mat. / 03
Products in the picture: American style sin ch mechanism + 1-gang versal plastic frame in matt black colour.



HECO

ZALETY TECHNICZNE

PRODUKTOW
TECHNICAL

ADVANTAGES
OF PRODUCTS
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"Jaskétcze ogonki" -

stuza do pozycjonowania
mechanizméw gniazd
itacznikdéw w poziomie

w przypadku zastosowania
ramek wielokrotnych. /
“Dovetails” help position
sockets and switches
mechanisms horizontally if
there are multiframe systems.

Metalowe pazurki - stuza do mocowania
osprzetu w puszce instalacyjnej. Ostoniete
przez kostke z tworzywa pazurki utatwiaja
wprowadzenie mechanizmu do puszki oraz

pozwalaja uniknac uszkodzenia izolacji
przewodéw i skaleczen podczas instalacji. /
Metal claws - are used to attach the
accessories in the wall junction box.

The claws, which are covered with plastic
cubes, ease insertion of the mechanism into
the box and allow to avoid wire insulation
damage as well as injury during installation.

Modut podswietlajacy

- utatwia zlokalizowanie
tacznika w ciemnosci. /
Illuminating module

- enables easy location

Moduty podswietlajace

LED do tacznikéw sa
dostepne w kolorach: biaty,
zielony, niebieski i czerwony. /
Light modules LED

for switches are available

in colours: white, green,

blue and red.

Metalowa ramka
montazowa, solidna
konstrukcja - zapewnia
prawidtowy montaz
mechanizméw gniazd
itacznikow. /

Metal, solid installation
frame enables proper
assembly of socket and
switches mechanisms.

of the switch in darkness.

Uszczelniacz (IP 44) - zabezpiecza przed wnikaniem wody

do mechanizmoéw tacznikdédw montowanych w pomieszczeniach
narazonych na zwiekszone dziatanie wilgoci, np. w tazience. /
Sealant (IP 44) - protects against water ingress into fitting
mechanisms that are installed in places exposed to increased
humidity, e.g. in a bathroom.

Kondensator do swietléwek energooszczednych i Zrédet Swiatta
LED, ktéry likwiduje zjawisko migania o$wietlenia, wystepujace

w stanie wytaczonym w instalacji z tacznikiem podswietlanym

(L). W zaleznosci od typu, modelu i producenta zrodta swiatta,
moze zaistnie¢ konieczno$¢ zastosowania drugiego kondensatora.
Drugi kondensator podtaczamy tak samo jak pierwszy. /

Condenser for energy saving lamps and LED lamps.

KL condenser eliminates flashing of energy saving fluorescent
lamp of illumination of LED lighting that can occur while being
switched off in instalation with illumination switch (L).
Depending on the type, model and manufacturer of the light

source, the second capacitor may be needed.

Connect the second capacitor in the same way as the first one.

Zaciski Srubowe - gwarantuja
pewne podtaczenie przewodéw. /
Screw terminal - is a guarantee
for solid cords assembly.

1> Nadrukowany schemat
- obrazuje sposob
podtaczenia przewodow. /
Printed scheme shows
how to connect the cords.

Niewypadajace nakretki
przy zaciskach srubowych. /
Not-falling-out nuts

by the screw terminal.

Wszystkie gniazda serii DECO posiadaja
wbudowane przestony toréw pradowych,
zabezpieczajace przed dostepem do
niebezpiecznych czesci instalacji elektrycznej.
Gniazda serii DECO nie wymagaja uzycia zadnych
dodatkowych, zewnetrznych zabezpieczen. /
All sockets of DECO series are equipped with
built-in shutters of current paths, protecting
against access to dangerous parts of the
installation. DECO sockets do not require any
additional, external protections.
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Kolorystyka serii DECO / Colours of DECO series

>> Mechanizmy / Mechanisms

d

DWP-1 7DWP-1 11DWP-1 1DWP-1
biaty / srebrny metalik / grafitowy / bezowy /
white silver metallic graphite beige

25DWP-1 27DWP-1 28DWP-1 12DWP-1
biaty mat / szary mat / grafitowy mat / czarny mat /
matt white matt grey matt graphite matt black

>>Ramki / Frames

> Ramki uniwersalne z efektem drewna / Universal frames with wood effect

NOWOSC / NOWOSC /
DRD-1G DRD-1H DRD-11
front wenge front orzech amerykariski front dab
+ czarny spod / +czarny spéd / + biaty spéd /
wenge front American nut front oak front
+ black rear + black rear + white rear

>Ramki uniwersalne z aluminium szczotkowanego /
Universal brushed aluminium frames

7-0-DRA-1 8-0-DRA-1 9-0-DRA-1 12-0-DRA-1
srebrny front front kolor mosiezny front kolor miedziany czarny front
+ biaty spod / + biaty spod / + biaty spod / + biaty spod /
silver front brass colour front cooper colour front black front
+ white rear +white rear + white rear + white rear

Ramki uniwersalne z aluminium szczotkowanego dostepne sa ze spodami w kolorach: biaty, grafitowy, czarny. Wiecej nas. 12-13./
Universal frames in brushed aluminium are available with rears in white, graphite and black. More inf. on pages: 12-13.

> Ramki uniwersalne z betonu / Universal concrete frames

27-0-DRB-1 28-0-DRB-1 11-0-DRB-1
jasnoszary front ciemnoszary front antracytowy front
+ biaty spod / + biaty spéd / + biaty spéd /
light grey front dark grey front anthracite front
+ white rear + white rear + white rear

Ramki uniwersalne z betonu dostepne sg ze spodami w kolorach: biaty, czarny. Wiecej nas. 10-11./
Universal concrete frames are available with rears in white and black. More inf. on pages: 10-11.

> Ramki uniwersalne z efektem szkta / Universal glass effect frames

0-0-DRS-1 15-0-DRS-1 12-0-DRS-1 13-0-DRS-1
biaty front szary front czarny front pomaranczowy front
+ biaty spéd / + biaty spod / + biaty spod / + biaty spod /
white front grey front black front orange front
+ white rear + white rear + white rear + white rear

29DWP-1 8DWP-1 9DWP-1
ztoty / ztoty metalik / brazowy metalik /
gold gold metallic brown metallic

> Ramki uniwersalne z drewna /
Universal wooden frames

L] L]

DRD-1E DRD-1F
orzech amerykanski / dab /
american nut oak

Produkty dostepne w ofercie do wyczerpania stanéw magazynowych. Szczegéty w Biurze
Obstugi Klienta. / Products available while stocks last. Details at the Client Service Office.

> Ramki uniwersalne ze szkta /
Universal glass frames

'

0-0-DRG-1 12-12-DRG-1
biaty front czarny front

+ biaty spéd / + czarny spéd /
white front black front

+ white rear + black rear

> Ramki uniwersalne z efektem szkta transparentne /
Universal transparent glass effect frames

N T
W L]

52-0-DRS-1
transparentny front
+ biaty spod /
transparent front
+ white rear

Ramki uniwersalne z efektem szkta transparentne dostepne sa ze spodami w kolorach: biaty,

czarny. Wiecej nas. 22./ Universal transparent glass effect frames are available with rears in
white and black. More inf. on page: 22.

17-0-DRS-1 14-0-DRS-1 2-0-DRS-1
czerwony front bordowy front Zzielony front

+ biaty spod / + biaty spéd / + biaty spéd /
red front claret front green front

+ white rear + white rear + white rear

Ramki uniwersalne z efektem szkta dostepne sa ze spodami w kolorach: biaty, grafitowy, czarny. Wiecej nas. 16-18./ Universal glass effect frames are available with bases in various colours. More inf. on pages: 16-18.
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> Ramki uniwersalne z tworzywa / Universal plastic frames

DR-1 7DR-1 11DR-1 1DR-1
biaty / srebrny metalik / grafitowy / bezowy /
white silver metallic graphite beige
25DR-1 27DR-1 28DR-1 12DR-1
biaty mat / szary mat / grafitowy mat / czarny mat /
matt white matt grey matt graphite matt black

29DR-1
ztoty /
gold

> Ramki uniwersalne z tworzywa DECO Pastel Matt / Universal plastic frames DECO Pastel Matt

- . o vy - -
1 ] s & ) £
W o i ol s o
40DR-1 41DR-1 42DR-1 43DR-1
pudrowy réz / liliowy / lawendowy / kanarkowy /
powder pink lilac lavender canary yellow
'. “ D D
a .
L ¥
A oy
47DR-1 48DR-1 49DR-1 50DR-1
lodowy btekit / lazurowy / czekoladowy / wrzosowy /
ice blue azure chocolate heather

> Ramki wypetniajace (alternatywnie) / Filling frames (alternatively)

Dostepna kolorystyka produktéw / Colours

DRW-1 1DRW-1 7DRW-1 8DRW-1 9DRW-1 11DRW-1

biaty / bezowy / srebrny metalik/  ztoty metalik/  brazowy metalik / grafitowy /
white beige silver metallic gold metallic brown metallic graphite

. |
well

44DR-1

orzech ziemny /

peanut

51DR-1
szmaragdowy /
emerald

czarny mat/
matt black

8DR-1 9DR-1
ztoty metalik / brazowy metalik /
gold metallic brown metallic
. gl il
2 H ] =
o o e o
45DR-1 46DR-1
brzoskwiniowy / mietowy /
peach mint

D E E D PASTEL MATT

25DRW-1

biaty mat/ szary mat/ grafitowy mat/ ztoty /
matt white matt grey matt graphite gold

Ramki wypetniajace DRW, niwelujace efekt odstawania osprzetu od $ciany, do stosowania wytacznie z ramkami uniwersalnymi z tworzywa od DR-1 do DR-5./
Equipment’s protruding from wall is reduced. Use only with plastic universal frames of DR-1 to DR-5.

DRSO-1 7DRSO-1 11DRSO-1 1DRSO-1
biaty / srebrny metalik / grafitowy / bezowy /
white silver metallic graphite beige

25DRSO-1 27DRSO-1 28DRSO-1 12DRSO-1
biaty mat / szary mat / grafitowy mat / czarny mat /
matt white matt grey matt graphite matt black

29DRSO-1
ztoty /
gold

8DRSO-1 9DRSO-1
ztoty metalik / brazowy metalik /
gold metallic brown metallic

HECO-o-

WSZYSTKIE RAMKI DECO SOFT
WYSTEPUJAW WERSJI

OD POJEDYNCZEJ DO PIECIOKROTNEJ. /
ALL DECO SOFT FRAMES ARE AVAILABLE
IN EITHER OF THE 1-GANG TO 5-GANG.
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JECO

RAMKI UNIWERSALNE
ZBETONU

UNIVERSAL
CONCRETE FRAMES

Przyktadowe kombinacje kolorystyczne /
Examples of colour combinations

W przypadku ramek uniwersalnych
z betonu moga wystepowac réznice
w strukturze i kolorystyce w obrebie
tego samego koloru ramek. /

In the case of universal concrete
frames, there may be differences

in the structure and colours within
the same colours of frames.

RAMKI UNIWERSALNE
Z EFEKTEM DREWNA

UNIVERSAL
WOOD EFFECT FRAMES

Przyktadowe kombinacje kolorystyczne /
Examples of colour combinations

RAMKI UNIWERSALNE
ZDREWNA

UNIVERSAL
WOODEN FRAMES

Przyktadowe kombinacje kolorystyczne /
Examples of colour combinations

W przypadku ramek z drewna naturalnego
(E i F) moga wystepowac réznice

w strukturze i kolorystyce w obrebie

tego samego gatunku drewna. /

In the case of natural wooden frames

(E i F), there may be diff erences

in the structure and colours within

the same type of wood.

Produkty dostepne w ofercie do
wyczerpania stanow magazynowych.
Szczegoty w Biurze Obstugi Klienta. /
Products available while stocks last.
Details at the Client Service Office.

SRy

27-0-DRB-1
ramka jasnoszara ze spodem biatym /
light grey frame with white rear

+

DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty / white
single pole switch mechanism

DRD-1I
ramka efekt dab ze spodem biatym /
oak effect frame with white rear

+

DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty / white
single pole switch mechanism

DRD-1F
ramka dab /
oak frame

+

25DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty mat / matt white
single pole switch mechanism

10 Ramki uniwersalne oraz mechanizmy gniazd i tacznikéw sprzedawane osobno. /
Universal frames, switches and sockets mechanisms are sold separately.

28-0-DRB-1
ramka ciemnoszara ze spodem biatym /
dark grey frame with white rear

+

11-12-DRB-1
ramka antracytowa ze spodem czarnym /
anthracite frame with black rear

DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty / white
single pole switch mechanism

DRD-1H
ramka efekt orzech amerykariski
ze spodem czarnym / american nut
effect frame with black rear

+

12DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
czarny mat / matt black
single pole switch mechanism

DRD-1G
ramka efekt wenge ze spodem czarnym /
wenge effect frame with black rear

+

+

11DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
grafitowy / graphite
single pole switch mechanism

DRD-1E
ramka orzech amerykanski /
american nut frame

+

12DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
czarny mat / matt black
single pole switch mechanism

DRD-1E
ramka orzech amerykariski /
american nut frame

DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty / white
single pole switch mechanism

+

11DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
grafitowy / graphite
single pole switch mechanism

>> Ramki uniwersalne z efektem drewna /
Universal with wood effect frames

>> Ramki uniwersalne z betonu /
Universal concrete frames

jasnoszary front - biaty spdd (numery kolorow: 27-0-) /
light grey front - white rear (numbers of colours: 27-0-)

efekt wenge front - czarny spéd
(rodzaj efektu drewna: G) / wenge effect front
- black rear (type of wood effect: G)

27-0-DRB-1 D DRD-1G D
27-0-DRB-2 ED DRD-2G ED
27-0-DRB-3 [T 1] DRD-3G [T 1]
z7ooRes [ [ [ ][] DRD-5G [(TTTT]

NOWOSC /
jasnoszary front - czarny spdd (numery koloréw: 27-12-) / efekt orzech amerykanski front - czarny spéd
light grey front - black rear (numbers of colours: 27-12-) (rodzaj efektu drewna: H) / american nut effect front
- black rear (type of wood effect: H)
27-12-DRB-1 ] DRD-1H []

27120RB2 [ [ ] DRD-2H [T
27120883 [ [ | | DRD-3H [T 1]
27120084 [ [ | | | DRD-4H [T TT1]
27-12-0R8-5 [ [ | | [ | DRD-5H (T TT1T1]

efekt dab front - biafy Spéd (rodzaj efektu drewna: I) /
oak effect front - white rear (type of wood effect: I)

ciemnoszary front - biaty spdd (numery koloréw: 28-0-) /
dark grey front - white rear (numbers of colours: 28-0-)

28-0-DRB-1 ]
28-0-DRB-2 (1]
28-0-DRB-3 [T 1]
28-0-DRB-4 [T TT1]
28-0-DRB-5 [TTTT]

DRD-1I ]

DRD-2I (1]

DRD-31 HEE
DRD-4I [T TT1]
DRD-51 (TTTT]

ciemnoszary front - czarny spdd (numery koloréw: 28-12-) /
dark grey front - black rear (numbers of colours: 28-12-)

28-12-DRB-1 | |
28-12-DRB-2 | | |
28-12-DRB-3 [ [ [ ]
28-12-DRB-4 [ [ [ [ ]
2812DR8-5 [ [ [ [ [] >> Ramki uniwersalne z drewna /
Universal wooden frames

antracytowy front - biaty spod (numery koloréw: 11-0-) /
anthracite front - white rear (numbers of colours: 11-0-)

orzech amerykanski (rodzaj drewna: E) /
american nut (type of wood: E)

11-0-DRB-1 [] DRD-1E []

11-0-DRB-2 ED DRD-2E ED
11-0-DRB-3 [T 1] DRD-3E [T 1]
11-0-DRB-4 [T TT1] DRD-4E [T TT1]
11-0-DRB-5 [(TT1T1T1] DRD-5E [(TT1T1T1]

antracytowy front - czarny spéd (numery kolorow: 11-12-) / _ﬁ___-‘-—_-—-:_ﬁ_ dab (rodzaj drewna: F) /
anthracite front - black rear (numbers of colours: 11-12-) = - s oak (type of wood: F)

DRD-1F D

DRD-2F ED

DRD-3F EED
DRD-4F EE[D
orose [ [}

11-12-DRB-1 D

11-12-DRB-2 ED
11-12-DRB-3 EED
11-12-DRB-4 EE[D
11-12-DRB-5 m

W przypadku ramek uniwersalnych z betonu moga wystepowad

réznice w strukturze i kolorystyce w obrebie tego samego koloru ramek. /
In the case of universal concrete frames, there may be differences

in the structure and colours within the same colours of frames.

W przypadku ramek z drewna naturalnego (E i F) moga wystepowaé

réznice w strukturze i kolorystyce w obrebie tego samego gatunku drewna. /
In the case of natural wooden frames (E i F), there may be diff erences

in the structure and colours within the same type of wood.

Produkty dostepne w ofercie do wyczerpania stanéw magazynowych.
Szczegoty w Biurze Obstugi Klienta. /
Products available while stocks last. Details at the Client Service Office.

Ramki uniwersalne oraz mechanizmy gniazd i tacznikéw sprzedawane osobno. / 11
Universal frames, switches and sockets mechanisms are sold separately.



HECO

RAMKI UNIWERSALNE
Z ALUMINIUM
SZCZOTKOWANEGO

UNIVERSAL
BRUSHED ALUMINIUM
FRAMES

Przyktadowe kombinacje kolorystyczne /

Examples of colour combinations

Ramki uniwersalne z aluminium
szczotkowanego sa wieksze od
ramek z tworzywa, betonu, drewna,
z efektem drewna, efektem szkta
o4 mm (£0,5 mm)./

Universal brushed aluminium
frames are 4 mm (+0,5 mm) bigger
than plastic, concrete, wooden,
with wooden effect and with glass
effect frames.

7-0-DRA-1
ramka srebrna ze spodem biatym /
silver frame with white rear

+

8-0-DRA-1
ramka kolor mosiezny ze spodem biatym /
brass colour frame with white rear

DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty / white
single pole switch mechanism

+

9-0-DRA-1
ramka kolor miedziany ze spodem biatym /
copper colour frame with white rear

7-11-DRA-1
ramka srebrna ze spodem grafitowym /
silver frame with graphite rear

+

DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty / white
single pole switch mechanism

9-11-DRA-1
ramka kolor miedziany ze spodem
grafitowym / copper colour frame
with graphite rear

+

25DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty mat / matt white
single pole switch mechanism

12-11-DRA-1
ramka czarna ze spodem grafitowym /
black frame with graphite rear

28DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
grafitowy mat / matt graphite
single pole switch mechanism

+

+

8-12-DRA-1
ramka kolor mosiezny ze spodem czarnym /
brass colour frame with black rear

+

28DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
grafitowy mat / matt graphite
single pole switch mechanism

9-12-DRA-1
ramka kolor miedziany ze spodem czarnym /
copper colour frame with black rear

12DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
czarny mat / matt black
single pole switch mechanism

12 Ramki uniwersalne oraz mechanizmy gniazd i tacznikéw sprzedawane osobno. /
Universal frames, switches and sockets mechanisms are sold separately.

+

28DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
grafitowy mat / matt graphite
single pole switch mechanism

12-12-DRA-1
ramka czarna ze spodem czarnym /
black frame with black rear

12DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
czarny mat / matt black
single pole switch mechanism

+

12DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
czarny mat / matt black
single pole switch mechanism

>> Ramki uniwersalne z aluminium szczotkowanego /

Universal brushed aluminium frames

7-0-DRA-1
7-0-DRA-2
7-0-DRA-3
7-0-DRA-4
7-0-DRA-5

7-11-DRA-1
7-11-DRA-2
7-11-DRA-3
7-11-DRA-4
7-11-DRA-5

7-12-DRA-1
7-12-DRA-2
7-12-DRA-3
7-12-DRA-4
7-12-DRA-5

8-0-DRA-1
8-0-DRA-2
8-0-DRA-3
8-0-DRA-4
8-0-DRA-5

8-11-DRA-1
8-11-DRA-2
8-11-DRA-3
8-11-DRA-4
8-11-DRA-5

8-12-DRA-1
8-12-DRA-2
8-12-DRA-3
8-12-DRA-4
8-12-DRA-5

srebrny front - biaty spéd (numery koloréw: 7-0-) /
silver front - white rear (numbers of colours: 7-0-)

srebrny front - grafitowy spdd (numery koloréw: 7-11-) /
silver front - graphite rear (numbers of colours: 7-11-)

srebrny front - czarny spéd (numery koloréw: 7-12-) /
silver front - black rear (numbers of colours: 7-12-)

front kolor mosigzny - biaty spdd (numery koloréw: 8-0-) /
brass colour front - white rear (numbers of colours: 8-0-)

[l

L]
LL1]
(LIT)
[TTTT]

front kolor mosiezny - grafitowy spéd
(numery koloréw: 7-11-) / brass colour front - graphite rear

(numbers of colours: 7-11-)

L]
LL1]
CLLT]
[LTTT]

front kolor mosiezny - czarny spod
(numery koloréw: 8-12-) / brass colour front - black rear
(numbers of colours: 8-12-)

1]
LL1]
(LT
[LTTT]

L

L
L]

front kolor miedziany - biaty spod (numery koloréw: 9-0-) /
copper colour front - white rear (numbers of colours: 9-0-)

9-0-DRA-1 ]

9-0-DRA-2 1]
9-0-DRA-3 [T1]
9-0-DRA-4 [TTT1]
sooras [ [[]

front kolor miedziany - grafitowy spod
(numery koloréw: 9-11-) / copper colour front - graphite rear
(numbers of colours: 9-11-)

9-11-DRA-1 [ |
9-11-DRA-2 [ | |
9-11-DRA3 [ | [ ]
9-11-brRA4 [ | | [ |
9-11pRA-5 [ | [ | [ |

front kolor miedziany - czarny spéd
(numery koloréw: 9-12-) / copper colour front - black rear

(numbers of colours: 9-12-)

9-12DRA-1 ||
9-12DRA-2 [ | |
9-12DRA3 [ | | |
9-12-DRA4 [ | | | |
9-12DRA-5 [ | | | | |

czarny front - biaty spdd (numery koloréw: 12-0-) /
black front - white rear (numbers of colours: 12-0-)

12-0-DRA-1 [ ]
12-0-DRA2 [ | |
120DRA3 [ [ [ ]
12.00RA4 [ [ [ [ ]
12.00RA-5 [ [ | [ [ ]

czarny front - grafitowy spdd (numery koloréw: 12-11-) /
black front - graphite rear (numbers of colours: 12-11-)

12-11-DRA-1 [ ]
1211DRA2 [ ||
12111-0RA-3 [ [ [ ]
1211-0RA-4 [ [ | [ ]
1211-DRA-5 [ | | | | |

czarny front - czarny spdd (numery koloréw: 12-12-) /
black front - black rear (numbers of colours: 12-12-)

12-12-DRA-1 [ ]
12-12-DRA-2 [ [ |
12:12-DRA-3 [ [ [ ]
12:12-DRA4 [ [ [ [ ]
12:12-DRA5 [ [ [ [ ||

Ramki uniwersalne oraz mechanizmy gniazd i facznikéw sprzedawane osobno. / 13
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JECO

RAMKI UNIWERSALNE
ZE SZKEA

UNIVERSAL
GLASS FRAMES

Przyktadowe kombinacje kolorystyczne /
Examples of colour combinations

Ramki uniwersalne ze szkta sa wigksze
od ramek z tworzywa, betonu, drewna,
z efektem drewna, efektem szkta

04 mm (£0,5 mm)./

Universal glass farmes are 4 mm

(+0,5 mm) bigger than plastic, concrete,
wooden, with wooden effect and

with glass effect frames.

RAMKI UNIWERSALNE
Z EFEKTEM SZKtA

UNIVERSAL
GLASS EFFECT FRAMES

Przyktadowe kombinacje kolorystyczne /
Examples of colour combinations

0-0-DRG-1
ramka biata ze spodem biatym /
white frame with white rear

+

DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty / white
single pole switch mechanism

13-0-DRS-1
ramka pomarariczowa ze spodem biatym /
orange frame with white rear

+

DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty / white
single pole switch mechanism

0-11-DRS-1
ramka biata ze spodem grafitowym /
white frame with graphite rear

+

11DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
grafitowy / graphite
single pole switch mechanism

16 Ramki uniwersalne oraz mechanizmy gniazd i tacznikéw sprzedawane osobno. /
Universal frames, switches and sockets mechanisms are sold separately.

12-12-DRG-1
ramka czarna ze spodem czarnym /
black frame with black rear

+

12-12-DRG-1
ramka czarna ze spodem czarnym /
black frame with black rear

28DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
grafitowy mat / matt graphite
single pole switch mechanism

17-0-DRS-1
ramka czerwona ze spodem biatym /
red frame with white rear

+

+

12DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
czarny mat / matt black
single pole switch mechanism

2-0-DRs-1
ramka zielona ze spodem biatym /
green frame with white rear

DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty / white
single pole switch mechanism

14-11-DRS-1
ramka bordowa ze spodem grafitowym /
claret frame with graphite rear

+

+

DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty / white
single pole switch mechanism

12-11-DRS-1
ramka czarna ze spodem grafitowym /
black frame with graphite rear

11DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
grafitowy / graphite
single pole switch mechanism

+

11DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
grafitowy / graphite
single pole switch mechanism

>> Ramki uniwersalne ze szkta /

Universal glass frames

I Y g

biaty front - biaty spéd (numery koloréw: 0-0-) /
white front - white rear (numbers of colours: 0-0-)
0-0-DRG-1 ]

0-0-DRG-2 1]

0-0-DRG-3 [T 1]

0-0-DRG-4 (T TT]

0-0-DRG-5 LTTTT]

czarny front - czarny spéd (numery koloréw: 12-12-) /
black front - black rear (numbers of colours: 12-12-)

12-12-DRG-1 ||
12-12DRG-2 | | |
12-120RG-3 || | |
12-120RG-4 | | | | |
12420RG5 | | | | | |

>> Ramki uniwersalne z efektem szkta /
Universal glass effect frames

-
|
L]

biaty front - biaty spdd (numery koloréw: 0-0-) /
white front - white rear (numbers of colours: 0-0-)
0-0-DRS-1 []

0-0-DRS-2 LT

0-0-DRS-3 HEN

0-0-DRS-4 (T TT]

0-0-DRS-5 LTTTT]

0-0-DRS-6 CITTTT]

biaty front - grafitowy spéd (numery kolorow: 0-11-) /
white front - graphite rear (numbers of colours: 0-11-)
0-11-DRS-1 []

0-11-DRS-2 LT

0-11-DRS-3 HEN

0-11-DRS-4 (T TT]

0-11-DRS-5 LITTT]

o11-DRs-6 [ | | [ [ ]

biaty front - czarny sp6d (numery koloréw: 0-12-) /
white front - black rear (numbers of colours: 0-12-)
0-12-DRS-1 ]

0-12-DRS-2 [T

0-12-DRS-3 [T

0-12-DRS-4 [(TTT1]

0-12-DRS-5 (TTTT]

0-12-DRS-6 (T TTTT]

szary front - biaty spdd (numery koloréw: 15-0-) /
grey front - white rear (numbers of colours: 15-0-)
15-0-DRS-1 ]

15-0-DRS-2 1]

15-0-DRS-3 [T 1]

15-0-DRS-4 (T TT]

15-0-DRS-5 [(TTT1T1]

15-0-DRS-6 [(TTTTT]

szary front - grafitowy spod (numery koloréw: 15-11-) /
grey front - graphite rear (numbers of colours: 15-11-)
15-11-DR$-1 [ _|

15-11-DRS-2 [ | |

15-11-DR$-3 [ | | |

1511DRs-4 [ | | | |

1501DRs5 [ | [ [ [ |

15-110Rs-6 [ | | | [ [ |

szary front - czarny spod (numery koloréw: 15-12-) /
grey front - black rear (numbers of colours: 15-12-)
15-12-DRS-1 ]

15-12-DRS-2 [T]

15-12-DRS-3 [T 1]

15-12-DRS-4 [T 1T 1]

15-12-DRS-5 [(TTT1T1]

1512086 [ | [ [ [ ][]

czarny front - biaty spod (numery koloréw: 12-0-) /
black front - white rear (numbers of colours: 12-0-)
12-0-DR$-1 ]

12-0-DRS-2 [T

12-0-DRS-3 [T

12-0-DRS-4 [T T 1]

12-0-DRS-5

12-0-DRS-6 (T TTTT]

Ramki uniwersalne oraz mechanizmy gniazd i tacznikéw sprzedawane osobno. / 17
Universal frames, switches and sockets mechanisms are sold separately.



>> Ramki uniwersalne z efektem szkta / Universal glass effect frames >> Ramki modutowe z efektem szkta / Modular glass effect frames

czarny front - grafitowy spdd (numery koloréw: 12-11-) / czerwony front - czarny sp6d (numery koloréw: 17-12-) / biaty front - biaty spéd (numery kolorsw: 0-0-) / czarny front - grafitowy spéd (numery koloréw: 12-11-) /
black front - graphite rear (numbers of colours: 12-11-) red front - black rear (numbers of colours: 17-12-) white front — white rear (numbers of colours: 0-0-) black front - graphite rear (numbers of colours: 12-11-)
| 3 2arors1 [ razorst [ 0-0-DRSM-2x2 EE 0-0-DRSM-3x2 EEB 12-11-DRSM-2x2 EB 12-11-DRSM-3x2 EEB
_ 12-11-DRs2 | | | 17-12-DRs-2 | | |
| 12-11-DRS-3 [T T] 17-12-DRs-3 [T T] 0-0-DRSM-2x3 0-0-DRSM-3x3 12-11-DRSM-2x3 12-11-DRSM-3x3
12110054 [ | [ [ | 17120Rs-4 [ [ [ [ |
= 7a2orss [ [ [ [ ]

12410rs5 [ | [ [ [ ]
12110rs-6 | | | [ [ [ |

17120rs6 [ [ | [ [ []

bordowy front - ‘bia’ry spOd (numery koloréw: 14-0-) / biaty front - grafitowy spéd (numery koloréw: 0-11-) /
claret front - white rear (numbers of colours: 14-0-) white front - graphite rear (numbers of colours: 0-11-)

14-0-DRS-1

[ 0-11-DRSM-2x2 0-11-DRSM-3x2
14-0-DRS-2 1]

14-0-DRS-3 [T1]

czarny front - czarny spod (numery koloréw: 12-12-) /
black front - black rear (numbers of colours: 12-12-)

czarny front - czarny spod (numery koloréw: 12-12-) /
black front - black rear (numbers of colours: 12-12-)

12-12-DRSM-2x2 EE 12-12-DRSM-3x2 EEB

12-12-DRs-1 ||
12-12-DR$2 | | |
12-12-DRs-3 | | | |

0-11-DRSM-2x3 0-11-DRSM-3x3 12-12-DRSM-2x3 12-12-DRSM-3x3
2-120Rs-4 [ [ [ ] woprs4 [ [[]
w2-a20rss [ [ [ [ [] woorss [ [ [ []
w2azorss [ [ [T T 1] wuoorss [ [ [TTT]
zielony front - biaty spéd (numery kolorow: 2-0-) / bordowy front - grafitowy spdd (numery koloréw: 14-11-) / biaty front - czarny spdd (numery koloréw: 0-12-) / Ramki modutowe z efektem szkta sa kompatybilne z puszkami instalacyjnymi podtynkowymi
green front - white rear (numbers of colours: 2-0-) claret front - graphite rear (numbers of colours: 14-11-) white front - black rear (numbers of colours: 0-12-) modutowymi serii DECO (wigcej na s. 20-21) oraz mechanizmami gniazd i tacznikéw DECO
z wyjatkiem tacznikéw hotelowych i gniazd podwéjnych do ramki DECO Soft. /
2-0-DRS-1 D 14-11-DRS-1 D 0-12-DRSM-2x2 0-12-DRSM-3x2 Modular g‘lass effect frames are compatible with ﬂush-mounted modularJunctfon boxes of
14-11-DRS-2 ED DECO series (read more on p. 20-21) and DECO switches and sockets mechanisms except
2-0-DRS-2 ED hotel switch and double sockets for DECO Soft frames.

2-0-DRS-3 [TT]
2-0-DRS-4 LTTT]
2-0-DRS-5 LITTTT]
2-0-DRS-6 LITTTT]

14-11-DRS-3 EED 0-12-DRSM-2x3 0-12-DRSM-3x3
14atorss [ [ [ ][]
1411-rs-6 [ [ [ [ [ T[]

bordowy front - czarny spéd (numery kolorow: 14-12-) / szary front - biaty spod (numery koloréw: 15-0-) /

zZielony front - grafitowy spdd (numery kolorow: 2-11-) / e - :
claret front - black rear (numbers of colours: 14-12-) ’ grey front - white rear (numbers of colours: 15-0-)

green front - graphite rear (numbers of colours: 2-11-)

wizorst L] . ... 150DRSM-2x2 EH 15-0-DRSM-3x2 EEB
14-12-DRs-2 [ [ | . J—

o ’ ‘ 15-0-DRSM-2x3 15-0-DRSM-3x3
wizorss [ 1]

14120rs5 [ [ [ [ ] PSSR
14120886 [ [ [ [ ][]

2-11-DRS-1 ]

2-11-DRS-2 [ 1]

2-11-DRs-3 [T1]
2-11-DRS-4 [T TT]
2-11-DRS-5 [TTT1T1]
2-11-DRS-6 LTTTTT]

zielony front - czarny spéd (numery koloréw: 2-12-) / pomaranczowy front - biaty spod (numery kolorow: 13-0-) / szary front - grafitowy spod (numery koloréw: 15-11-) /
green front - black rear (numbers of colours: 2-12-) orange front - white rear (numbers of colours: 13-0-) | ill grey front - graphite rear (numbers of colours: 15-11-)
| |
2-12-DRS-1 [ 13-0-DRs-1 L] b dh 15-11-DRSM-2x2 EB 15-11-DRSM-3x2 EEE
2-12-DRS-2 L[] 13-0-DRS-2 1] . -
2-12-DRs-3 [TT]1 13-0-DRS-3 [T1] i .
| Il | 15-11-DRSM-2x3 15-11-DRSM-3x3
2-12-DRS-4 LITT] 13-0-DRS-4 [TTT] ' 4]
2-12-DRS-5 [TTTT] 13-0-DRS-5 [TTTT]
2120Rs6 | | | [ [ [] 13-0DRs-6 | | | [ | ||
czerwony front - biaty spdd (umery koloréw: 17-0-) / pomarariczowy front - bezowy sp6d szary front - czamy spod (numery kolorow: 15-12-) /
red front - white rear (numbers of colours: 17-0-)

(numbers of colours: 13-1-) |

13-1-DRS-1 ] I 15-12-DRSM-2x2 EE 15-12-DRSM-3x2 EEB
13-1-DRS-2 1] - :

13-1DRS-3 [ | [ | ‘ ‘ || 15-12DRSM-2x3 15-12-DRSM-3x3
131DRs4 [ [ | [ | ‘ '
13-1-DRS-5 [T TTT1]

13-1-DRS-6 [LTTTTIT1]

(numery koloréw: 13-1-) / orange front - beige rear i ‘ grey front - black rear (numbers of colours: 15-12-)

17-0-DRS-1 ]

17-0-DRS-2 [T

17-0-DRS-3 [T1]
17-0-DRS-4 [TTT]
17-0-DRS-5 [TTTT]
17.00Rs-6 | | | [ [ [ |

pomaranczowy front - czarny spéd czarny front - biaty spAd (numery koloréw: 12-0-) /
(numery koloréw: 13-12-) / orange front - black rear black front - white rear (numbers of colours: 12-0-)
(numbers of colours: 13-12-)

13-12-DRs-1 || 12-0-DRSM-2x2 EB 12-0-DRSM-3x2
13-12-DRs-2 [ [ |

13-120Rs3 [ [ [ | 12-0-DRSM-2x3 12-0-DRSM-3x3
13-12-DRs-4 | | [ [ ]
1312prRs-s [ [ [ [ ][]
13120rs-6 [ | [ [ [ ][]

czerwony front - grafitowy spdd (numery koloréw: 17-11-) /
red front - graphite rear (numbers of colours: 17-11-)

17-11-DRs-1 ||

17-11-DRS-2 | | |
17-11-DRs3 [ | | |
17-11-DRs-4 [ | | | |
17-11-DRs-5 | | | | | |
17.11pRs6 | | | [ [ | |

L
LJ
LJ
L
L

Puszki instalacyjne podtynkowe modutowe, ramki modutowe z efektem szkta oraz mechanizmy gniazd i tacznikéw sprzedawane osobno. Istnieje mozliwos¢ zaméwienia ramek modutowych w bogatej kolorystyce ramek
uniwersalnych z efektem szkta serii DECO. Szczegdtowych informacji udziela Dziat Obstugi Klienta. Czas realizacji produktéw na zaméwienie do 14 dni./

18 Ramki uniwersalne oraz mechanizmy gniazd i tacznikéw sprzedawane osobno. / Flush-mounted modular junction boxes, modular glass effect frames and socket and connector mechanisms sold separately. Modular frames may be ordered in a broad range of colours of universal glass effect frames 19
Universal frames, switches and sockets mechanisms are sold separately. in the DECO series. The Customer Service Desk will provide detailed information. Order processing time up to 14 days.



JECO

RAMKI MODUtOWE
ZEFEKTEM SZKtA
NIESTANDARDOWE

NON-STANDARD
MODULAR GLASS
EFFECT FRAMES

Puszki i ramki z efektem szkta
modutowe, niestandardowe
dostepne na zamowienie.

Czas realizacji - do 14 dni./
Modular, non-standard boxes
and glass effect frames

are available on request.
Processing time - up to 14 days.

Ramka modutowa z efektem szkta
niestandardowa powinna sktadac sie
z min. 3 modutéw pojedynczych. /
Non-standard modular glass effect
frame should consist of minimum

3 single modules.

RAMKI MODUtOWE
ZEFEKTEM SZKtA

I PUSZKI INSTALACYJNE
PODTYNKOWE
MODUtOWE
NIESTANDARDOWE

NON-STANDARD
MODULAR GLASS
EFFECT FRAMES AND
FLUSH-MOUNTED
MODULAR
JUNCTION BOXES

ZALETY TECHNICZNE
PUSZEK INSTALACYJNYCH
PODTYNKOWYCH
MODULOWYCH

TECHNICAL ADVANTAGES
OF FLUSH-MOUNTED
MODULAR

JUNCTION BOXES

Sposéb oznaczania produktéw: /
Marking of products:

0-11-DRSMN-1

Ramka modutowa z efektem szkta niestandardowa (1 modut) biaty front - grafitowy sp6d (numery koloréw: 0-11-) /
Non-standard modular glass effect frame (1 module) white front - black rear (colour numbers: 0-11-)

Nr koloru frontu Nr koloru spodu
ramki (biaty) / ramki (grafitowy) /
Frame front colour Rear frame color
no. (white) no. (graphite)

Symbol produktu (ramka modutowa z efektem szkta
niestandardowa (1 modut)) /

Symbol of product (non-standard modular glass
effect frame (1 module))

Ramki modutowe z efektem szkta mozna zamowic réwniez w niestandardowych ksztattach np. w postaci litery , L. Dzieki temu produkt moze

by¢ dostosowany do indywidualnych wymagan i zosta¢ zamontowany w miejscach, w ktérych do tej pory nie byto to mozliwe. Ramki modutowe

z efektem szkta niestandardowe sa dostepne w petnej kolorystyce ramek uniwersalnych z efektem szkta DECO. Ramki modutowe z efektem szkta
niestandardowe, ztozone z modutéw pojedynczych w dowolnej konfiguracji maksymalnie do 5 modutéw w poziomie i w pionie, mozna zaméwié

za pomocg formularza zaméwien lub cennika, dostepnych na stronie internetowej www.karlik.pl w dziale DO POBRANIA. Czas realizacji - do 14 dni./
Modular glass effect frames may be ordered in non-standard shapes, eg L-shaped. The product may thus be customised to the specific requirements
and may be installed in the places where it had not been possible until now. Non-standard modular glass effect frames are available in all colours of
the DECO series universal glass effect frames. Nonstandard modular glass effect frames composed of single modules in any configuration

(up to 5 modules horizontally and vertically) may be ordered with the order form or price list, available in the DOWNLOADS section of www.karlik.pl
Order processing time: up to 14 days.

prayktad:/ ; 22 45 Przykladowy uktad modutéw
Example: A pojedynczych 0-11-DRSMN-1
biaty front - grafitowy spéd
B ’ X ‘ X ‘ ‘ ‘ ‘ w modutowej niestandardowej
ramce z efektem szkta
c ’ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ (3% 0-11-DRSMN-1)./
Sample arrangement of single
0-11-DRSMN-1 modules,
D ’ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ white front - graphite rear,
in a non-standard modular
E ’ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ glass effect frame

(3x0-11-DRSMN-1).

Ramki modutowe z efektem szkta niestandardowe sa kompatybilne z puszkami instalacyjnymi podtynkowymi modutowymi. /
Non-standard modular glass effect frames are compatible with the flush-mounted modular junction boxes.

r— = = — ‘D Ptynna regulacja wysuniecia kominkow
| realizowana jest za pomoca sruby

| w zakresie do 20 mm./

Continuous control of protrusion

is provided with a screw range of

up to 20 mm.

Gtebokos¢ puszki: 80mm/ < — — -
Gtebokos¢ puszki: 80 mm

Regulowane kominki montazowe
zapewniaja idealne przyleganie osprzetu
do $cian. Utatwiaja dopasowanie
instalowanych produktéw do nieréwnych
powierzchni, niwelowanie nadplanowych
grubosci tynkow, gipséw, ptytek, etc. /

‘ Adjustable installation sets ensure perfect
| contact of accessories to the walls.
Matching the installed products with
uneven surface is easier, levelling excess
L - — — — fD plaster thickness, gypsum, panels, etc.

Na wszystkich bocznych $ciankach
puszki znajduja sie kotwy montazowe
umozliwiajace montaz puszki w $cianie
gipsowo-kartonowej, z ptyt, etc./

All side walls of the box feature |
assembly anchors for the installation of
the box in drywall, panels, etc.

20 Puszki instalacyjne podtynkowe modutowe, ramki modutowe z efektem szkta oraz mechanizmy gniazd i tacznikéw sprzedawane osobno. /
Flush-mounted modular junction boxes, modular glass effect frames and socket and connector mechanisms sold separately.

>> Puszki instalacyjne podtynkowe modutowe / Flush-mounted modular junction boxes

DPM-2x2

Puszka instalacyjna podtynkowa modutowa 4-krotna (2 poziom, 2 pion) /
Flush-mounted modular junction box 4 bays (2 horizontal, 2 vertical)

Stopien ochrony / Gtebokos¢ puszki /  Sposéb montazu /
Level of protection ~ Box depth Installation method

Dodatkowe szczegoty /
Additional details

IP20 80 mm Standardowy montaz podtynkowy w zabudowie murowanej,
gipsowo-kartonowej lub z ptyt (np. OSB). /
Standard flush-mounted installation in brickwork, drywall

or boards (eg OSB).

DPM-2x3

Puszka instalacyjna podtynkowa modutowa 6-krotna (2 poziom, 3 pion) /
Flush-mounted modular junction box 6 bays (2 horizontal, 3 vertical)

Stopien ochrony / Gtebokos¢ puszki /  Sposéb montazu /
Level of protection  Box depth Installation method

Produkt jest kompatybilny tylko z ramkami modutowymi z efektem szkta.
Puszki instalacyjne modutowe wystepuija tylko w kolorze czarnym. /

The product is compatible only with modular frames with glass effect.
Modular junction boxes are available in black only.

Dodatkowe szczegoty /
Additional details

IP20 80 mm Standardowy montaz podtynkowy w zabudowie murowanej,
gipsowo-kartonowej lub z ptyt (np. OSB)./
Standard flush-mounted installation in brickwork, drywall
or boards (eg OSB).

DPM-3x2

Puszka instalacyjna podtynkowa modutowa 6-krotna (3 poziom, 2 pion) /
Flush-mounted modular junction box 6 bays (3 horizontal, 2 vertical)

Stopien ochrony / Gtebokos¢ puszki /  Sposéb montazu /
Level of protection  Box depth Installation method

Produkt jest kompatybilny tylko z ramkami modutowymi z efektem szkta.
Puszki instalacyjne modutowe wystepuja tylko w kolorze czarnym. /

The product is compatible only with modular frames with glass effect.
Modular junction boxes are available in black only.

Dodatkowe szczegoty /
Additional details

IP20 80mm Standardowy montaz podtynkowy w zabudowie murowanej,
gipsowo-kartonowej lub z ptyt (np. OSB)./
Standard flush-mounted installation in brickwork, drywall

or boards (eg OSB).

DPM-3x3

Puszka instalacyjna podtynkowa modutowa 9-krotna (3 poziom, 3 pion) /
Flush-mounted modular junction box 9 bays (3 horizontal, 3 vertical)

Stopien ochrony / Gtebokos¢ puszki /  Sposéb montazu /

Level of protection  Box depth Installation method

Produkt jest kompatybilny tylko z ramkami modutowymi z efektem szkta.
Puszki instalacyjne modutowe wystepuja tylko w kolorze czarnym. /

The product is compatible only with modular frames with glass effect.
Modular junction boxes are available in black only.

Dodatkowe szczegoty /
Additional details

IP20 80 mm Standardowy montaz podtynkowy w zabudowie murowanej,

gipsowo-kartonowej lub z ptyt (np. OSB). /
Standard flush-mounted installation in brickwork, drywall
or boards (eg OSB).

>> Puszki instalacyjne podtynkowe modutowe niestandardowe /
Non-standard flush-mounted modular junction boxes

1 2 3 4 5

Produkt jest kompatybilny tylko z ramkami modutowymi z efektem szkta.
Puszki instalacyjne modutowe wystepuija tylko w kolorze czarnym. /

The product is compatible only with modular frames with glass effect.
Modular junction boxes are available in black only.

DPMN-1
Al X ) . .
Puszka instalacyjna podtynkowa modutowa niestandardowa (1 modut) /
Non-standard flush-mounted modular junction box (1 module)
B | X
Stopien ochrony / Gtebokos¢ puszki /  Sposéb montazu / Dodatkowe szczegoty /
Level of protection ~ Box depth Installation method Additional details
cl X | X
IP20 80 mm Standardowy montaz podtynkowy Produkt jest kompatybilny tylko z ramkami
w zabudowie murowanej, gipsowo- modutowymi z efektem szkta. Puszki instalacyjne
D -kartonowej lub z ptyt (np. OSB)./ modutowe wystepuja tylko w kolorze czarnym. /
Standard flush-mounted The product is compatible only with modular
installation in brickwork, frames with glass effect. Modular junction boxes
E drywall or boards (eg OSB). are available in black only.
Sposéb zamawiania /
How to order
Przyktad puszki Przyktadowy uktad modutéw pojedynczych Puszka DPMN-1 jest modutem pojedynczym puszek instalacyjnych podtynkowych modutowych niestandardowych. Puszke niestandar-
instalacyjnej podtynkowej DPMN-1 w puszce instalacyjnej podtynkowej dowa, ztozona z modutéw pojedynczych w dowolnej konfiguracji maksymalnie do 5 modutéw w poziomie i w pionie nalezy zamoéwic za
modutowej niestandardowej / modutowej niestandardowej (4 x DPMN-1) / pomoca formularza zaméwien lub cennika, dostepnych na stronie internetowej www.karlik.pl w dziale DO POBRANIA. Czas realizacji
Example of a non-standard Sample system of single DPMN-1 modules -do 14 dni./ DPMN-1 box is a single module of non-standard flush-mounted modular junction boxes. Non-standard box, made up of
flush-mounted in the flush-mounted modular non-standard single modules in any configuration up to 5 modules horizontally and vertically may be ordered with the order form or the price list,

modular junction box. junction box (4 x DPMN-1).

available in the www.karlik.pl website in the DOWNLOADS section. Processing time - up to 14 days.
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RAMKI UNIWERSALNE
ZEFEKTEM SZKtA
TRANSPARENTNE

UNIVERSAL, TRANSPARENT
GLASS EFFECT FRAMES

UNIKALNE
RAMKI

UNIQUE
FRAMES

Stworz unikalna wersje ramki
wedtug wtasnego pomystu i zmieniaj
jej wyglad tak czesto, jak chcesz! /
Use your own idea to make

aunique frame and change

it whenever you want!

Istnieje mozliwosc¢ indywidualnego
dostosowania wygladu ramki do wystroju
wnetrza. W tym celu nalezy wtozyé
pomiedzy transparentna czes¢ ramki i spod
odpowiednio dociety dodatkowy element
w postaci np. pokolorowanej kartki papieru
(zalecana grubos¢ 80g/m?) lub innego
materiatu o gruboscido 0,1 mm. /

Itis possible to adjust the face of the frame
individually to the interior design. In order
to achieve it, inser t additional element
between the transparent frame and the
bottom, where the additional element

shall be appropr iately cut, e.g. a coloured
paper (density 80g/m?) or other element
thick up to 0,1 mm.

SZABLONY
WWW.KARLIK.PL

TEXTURES
WWW.KARLIK.PL

Przyktadowe tekstury w postaci szablonéw
do samodzielnego wydrukowania i wyciecia
sa dostepne na www.karlik.pl. /

Examples textures you can download

from www.karlik.pl, print and cut.
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motyw owocowy /
fruits pattern

transparentny front - biaty sp6d (numery koloréw: 52-0-) /
transparent front - white rear (numbers of colours: 52-0-)
52-0-DRS-1 ]

52-0-DRS-2 1]

52-0-DRS-3 [TT1

52-0-DRS-4 [TT1T1]

52-0-DRS-5 [TT1T1T]

52-0-DRS-6 [TTTTT]

transparentny front - czarny sp6d (numery kolorow: 52-12-) /
transparent front - black rear (numbers of colours: 52-12-)

52-12-DRS-1 D

52-12-DRS-2 Dj
52-12-DRS-3 D:D
52-12-DRS-4 [E[D
52-12-DRS-5 D:D:D
52-12-DRS-6 m

ONEI v 2,

o=
AT AT ATIATATAA
A
= -

SIS

§

‘[[[SSSSSSSSSSSSSSSSSSSS

L2

motyw botaniczny /
botanical pattern

tréjkaty mietowe / zygzaki /
triangles mint zigzag

PUSZKI
MONTAZOWE

MOUNTING
BOXES

Produkt jest kompatybilny

tylko ramkami uniwersalnymi

z tworzywa DECO oraz ramkami
kwadratowymi serii MINI. /
Product is compatible only

with universal plastic frame of
the DECO series and square
frames of the MINI series.

ADAPTER
DO STANDARDU
55x55MM

ADAPTER
FOR 55x55 MM
STANDARD

Adapter do standardu
55x55 mm przeznaczony jest
do samodzielnego montazu
w ramkach uniwersalnych

z tworzywa serii DECO /
DECO Soft i jest dostepny
w petnej kolorystyce

serii DECO./

The adapter is intended

for self-assembly in universal
plastic frames of the

DECO /DECO Soft series.

el ——

DPU-1 ¢ — DPU-2

&
Puszka natynkowa pojedyncza, p Modut rozszerzajacy puszke
sktadana DECO, MINI / natynkowa pojedyncza,

Single surface mounted box, sktadana, do ramek
"C" element wielokrotnych DECO, MINI /
o Single surface mounted box
for multiple frames, "H" module

DA-55

Adapter do standardu 55x55 mm /
Adapter for 55x55 mm standard

Dodatkowe szczegoty /
Additional details

%

Adapter do standardu 55x55 mm (...DA-55) jest kompatybilny tylko z ramkami uniwersalnymi z tworzywa serii DECO
oraz DECO Soft, nie jest kompatybilny z ramkami szklanymi, aluminiowymi, betonowymi, drewnianymi oraz z efektem
szktaidrewna.

Kolorystyka adapteréw moze odbiegac od koloru modutu elektroniki, ktory zostanie w nim zamontowany.
Nienormatywne wykonanie elektroniki w standardzie 55 moze wptynac na niedopasowanie jej do adaptera...DA-55.
Zalecany montaz elektroniki z blacha montazowa o grubosci <1,00 mm./

The adapter for the 55x55 mm standard (...DA-55) is only compatible with universal plastic frames of the DECO
and DECO Soft series, it is not compatible with glass, aluminum, concrete, wooden frames and glass and wood effect.
The colors of the adapters may differ from the color of the electronics module that will be installed in them.
Non-standard electronics made in the 55 standard may result in its incompatibility with the ..DA-55 adapter.
Recommended installation of electronics with mounting plate <1.00 mm.

VvV v

vov

v
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24 Produkty na zdjeciu: mechanizm tacznika jednobiegunowego w kolorze biaty mat + ramka uniwersalna z tworzywa DECO Pastel Matt pojedyncza w kolorze szmaragdowym. / 25
Products in the picture: single pole switch mechanism in matt white colour + 1-gang universal plastic frame DECO Pastel Matt in emerald colour.




D E C D PASTEL MATT

RAMKI UNIWERSALNE
ZTWORZYWA
UNIVERSAL

PLASTIC FRAMES

Przyktadowe kombinacje kolorystyczne /
Examples of colour combinations

40DR-1
ramka pudrowy réz /
powder pink frame

+

41DR-1
ramka liliowa /
lilac frame

25DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty mat / matt white
single pole switch mechanism

46DR-1
ramka mietowa /
mint frame

+

42DR-1
ramka lawendowa /
lavender frame

+

25DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty mat / matt white
single pole switch mechanism

47DR-1
ramka lodowy btekit /
ice blue frame

+

25DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty mat / matt white
single pole switch mechanism

49DR-1
ramka czekoladowa /
chocolate frame

+

25DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty mat / matt white
single pole switch mechanism

48DR-1
ramka lazurowa /
azure frame

+

25DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty mat / matt white
single pole switch mechanism

50DR-1
ramka wrzosowa /
heather frame

+

25DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty mat / matt white
single pole switch mechanism

26 Ramki uniwersalne oraz mechanizmy gniazd i tacznikéw sprzedawane osobno. /
Universal frames, switches and sockets mechanisms are sold separately.

+

25DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty mat / matt white
single pole switch mechanism

51DR-1
ramka szmaragdowa /
emerald frame

25DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty mat / matt white
single pole switch mechanism

+

25DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty mat / matt white
single pole switch mechanism

>> Ramki uniwersalne z tworzywa DECO Pastel Matt / Universal plastic frames DECO Pastel Matt

In1
I-I‘

.‘hl
K.

a £

-
-. L

'.1
ll‘-I

&
=
W) _1'"

pudrowy réz (nr koloru: 40) /

powder pink (colour no.: 40) -y E
r

40DR1 [ ]

40DR2 [ [ ]
40R3 [ [ [ ]
4o0R4 [ [ [ ]

B
2
soors [ [ [T 1] T AT

IiIiowy (nr koloru: 41) /

lilac (colour no.: 41) r ] L
=
»

41DR1 ||
40R2 [ [ |
410R-3 [ [ [ |

-

well M

e L1

mietowy (nr koloru: 46) /
mint (colour no.: 46)

46DR-1 [ |

46DR-2 [ | |
46DR3 [ [ [ |
460R4 [ [ [ ]|

lodowy btekit (nr koloru: 47) /
ice blue (colour no.: 47)

47DR1 [ ]

4aoR2 [ [ ]
4oR3 [ [ [ |
aor4 [ [ [ []

lawendowy (nr koloru: 42) /
lavender (colour no.: 42)

42DR-1 [ ]

420R2 [ [ |

420R3 [ [ [ |
40R4 [ [ [ ] ]
awrs [[[T]]

kanarkowy (nr koloru: 43) /
canary yellow (colour no.: 43)

43DR1 ||

43DR-2 [ | |
430R-3 [ [ [ |
a30R-4 [ [ [ [ ]

orzech ziemny (nr koloru: 44) /
peanut (colour no.: 44)

44DR-1 [ ]

44DR2 [ [ |

440R3 [ [ ||
wora [T 1]
aors [T [[T]]

brzoskwiniowy (nr koloru: 45) /
peach (colour no.: 45)

45DR1 ||

45DR-2 [ | |
450R-3 [ | [ |
asor4 [ [ [ ]

>> Ramki wypetniajace (alternatywnie) / Filling frames (alternatively)

Dostepna kolorystyka produktéw / Colours

DRW-1 IRW-L [ 7DRWAL |

biaty / bezowy / srebrny metalik/ ztoty metalik/ brazowymetalik/  grafitowy /
white beige silver metallic gold metallic brown metallic graphite

D =

Iazurowy (nr koloru: 48) /
azure (colour no.: 48)

48DR-1 [ |

48DR2 [ [ |

48DR3 [ [ [ ]
48or4 [ [ [ [ ]
ssors [ [ [T ]

czekoladowy (nr koloru: 49) /
chocolate (colour no.: 49)

49DR-1 [ ]

4DR2 [ [ |
40R3 [ [ [ |
apR4 [ [ [ [ ]

heather (colour no.: 50)

50DR1 [ |

soDR-2 [ | |

sooR-3 [ | | |
soor-4 [ | | [ |
soors [ [ [T T]

szmaragdowy (nr koloru: 51) /
emerald (colour no.: 51)

51DR-1 | |

51DR2 [ | |
s1DR3 [ | | |
sioR-4 [ | | [ |

25DRW-1 [ 250RW-1 |

czarny mat/ biaty mat / szary mat/ grafitowy mat/ ztoty /
matt black matt white matt grey matt graphite gold

Ramki wypetniajace DRW, niwelujace efekt odstawania osprzetu od $ciany, do stosowania wytacznie z ramkami uniwersalnymi z tworzywa od DR-1 do DR-5./
Equipment’s protruding from wall is reduced. Use only with plastic universal frames of DR-1 to DR-5.

Ramki uniwersalne oraz mechanizmy gniazd i facznikéw sprzedawane osobno. / 27

Universal frames, switches and sockets mechanisms are sold separately.
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Produkty na zdjeciu: mechanizm gniazda komputerowego pojedynczego 1xRJ45, kat. 5e, 8-stykowy, bez pola opisowego i mechanizm gniazda pojedynczego z uziemieniem 2P+Z (przestony toréw pradowych)
w kolorze szary mat + ramka uniwersalna z tworzywa potréjna w kolorze czarny mat. / Pr in the picture: single comput: t mechanism 1 5 ithout d iption field and 29
ith the 2P+ rth mechanisn th incr ntact protection/shutt



HECO

RAMKI UNIWERSALNE
ZTWORZYWA

UNIVERSAL
PLASTIC FRAMES

Przyktadowe kombinacje kolorystyczne /
Examples of colour combinations

7DR-1
ramka srebrny metalik /
silver metallic frame

+

DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty / white
single pole switch mechanism

12DR-1
ramka czarny mat /
matt black frame

+

12DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
czarny mat / matt black
single pole switch mechanism

25DR-1
ramka biaty mat /
matt white frame

+

29DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
ztoty / gold
single pole switch mechanism

30 Ramki uniwersalne oraz mechanizmy gniazd i tacznikéw sprzedawane osobno. /
Universal frames, switches and sockets mechanisms are sold separately.

11DR-1
ramka grafitowa /
graphite frame

+

11DR-1
ramka grafitowa /
graphite frame

7DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
srebrny metalik / silver metallic
single pole switch mechanism

12DR-1
ramka czarny mat /
matt black frame

+

+

11DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
grafitowy / graphite
single pole switch mechanism

28DR-1
ramka grafitowy mat /
matt graphite frame

7DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
srebrny metalik / silver metallic
single pole switch mechanism

27DR-1
ramka szary mat /
matt grey frame

+

+

27DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
szary mat / matt grey
single pole switch mechanism

12DR-1
ramka czarny mat /
matt black frame

25DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty mat / matt white
single pole switch mechanism

+

11DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
grafitowy / graphite
single pole switch mechanism

>> Ramki uniwersalne z tworzywa / Universal plastic frames

biaty /
white

DR-1

0
DR2 [ [ |

EEEEE

DR-5

srebrny metalik (nr koloru: 7) /
silver metallic (colour no.: 7)

7DR-1 [ ]

7DR2 [ [ ]
R3[| ]
ors [ TTT]

grafitowy (nr koloru: 11) /
graphite (colour no.: 11)

11DR1 [ |

110R-2 [ | |

110rR-3 [ | [ ]
mor4 [ [ [ [ ]
mors [[TTT]

brazowy metalik (nr koloru: 9) /
brown metallic (colour no.: 9)

9DR-1 [ ]

9DR2 [ [ |

9orR3 [ [ [ ]
oors [ [T TT]

ZfOty metalik (nr koloru: 8) /
gold metallic (colour no.: 8)

8DR-1 [ |

8DR2 [ | |

8DR3 [ [ [ ]
sors [ [ [TT]

beiowy (nr koloru: 1) /
beige (colour no.: 1)

4 ; 1DR1 [ |

rR2 [ [ ]

rR3 [ [ [ ]
: 2 R4 [ [ [ ][]
wrs [ [[TT]

>> Ramki wypetniajace (alternatywnie) / Filling frames (alternatively)

Dostepna kolorystyka produktéw / Colours

DRW-1 1DRW-1 7DRW-1 ~ 8DRW-1 9DRW-1 11DRW-1 12DRW-1
biaty / bezowy / srebrny metalik/ ztoty metalik/ brazowymetalik/  grafitowy / czarny mat/
white beige silver metallic gold metallic brown metallic graphite matt black

biaty mat (nr koloru: 25) /
matt white (colour no.: 25)

25DR1 [ |

25DR2 [ | |
250R3 [ | | |
250R4 [ | | [ |

szary mat (nr koloru: 27) /
matt grey (colour no.: 27)

27DR1 [ ]

270R2 [ [ ]

270r3 [ [ [ ]
27or4 [ [ [ [ ]
zors [T 1]

grafitowy mat (nr koloru: 28) /
matt graphite (colour no.: 28)

28DR1 [ |

28DR2 [ | |

28DR3 [ | | |
280R4 [ | | | |
28ors [ [ [T T]

czarny mat (nr koloru: 12) /
matt black (colour no.: 12)

120R-1 [ |

120R2 [ [ ]

120R-3 [ | | ]
120rR4 [ [ [ ][]
2ors [ [ TT]]

ztoty (nr koloru: 29) /
gold (colour no.: 29)

29DR-1 ||

290R2 [ | |
290R3 [ [ [ |
290R4 [ | [ [ |

25DRW-1 | 290RW-1 |

biaty mat / szary mat/ grafitowy mat/ ztoty /
matt white matt grey matt graphite gold

Ramki wypetniajace DRW, niwelujace efekt odstawania osprzetu od $ciany, do stosowania wytacznie z ramkami uniwersalnymi z tworzywa od DR-1 do DR-5./
Equipment’s protruding from wall is reduced. Use only with plastic universal frames of DR-1 to DR-5.

Ramki uniwersalne oraz mechanizmy gniazd i facznikéw sprzedawane osobno. / 31
Universal frames, switches and sockets mechanisms are sold separately.
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Produkty na zdjeciu: mechanizm tacznika jednobiegunowego + ramka uniwersalna z tworzywa DECO Soft pojedyncza w kolorze biatym. /
Products in the picture: single pole switch mechanism + 1-gang universal plastic frame DECO Soft in white colour.



OECO--

RAMKI UNIWERSALNE
ZTWORZYWA

UNIVERSAL
PLASTIC FRAMES

Przyktadowe kombinacje kolorystyczne /
Examples of colour combinations

Uwaga! Ramki uniwersalne

z tworzywa DECO Soft nie sg
kompatybilne z puszka natynkowa
pojedyncza, sktadang DECO, MINI
(wiecej nas. 23)./

Note! Universal plastic frames
DECO Soft are not compatible with
single surface mounted box, ,C”
element (more inf. on page 23).

25DRSO-1
ramka biaty mat /
matt white frame

+

25DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty mat / matt white
single pole switch mechanism

25DRSO-1
ramka biaty mat /
matt white frame

+

28DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
grafitowy mat / matt graphite
single pole switch mechanism

29DRSO-1
ramka ztota /
gold frame

+

DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty / white
single pole switch mechanism

34 Ramki uniwersalne oraz mechanizmy gniazd i tacznikéw sprzedawane osobno. /
Universal frames, switches and sockets mechanisms are sold separately.

7DRSO-1
ramka srebrny metalik /
silver metallic frame

+

11DRSO-1
ramka grafitowa /
graphite frame

DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
biaty / white
single pole switch mechanism

27DRSO-1
ramka szary mat /
matt grey frame

+

+

7DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
srebrny metalik / silver metallic
single pole switch mechanism

12DRSO-1
ramka czarny mat /
matt black frame

27DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
szary mat / matt grey
single pole switch mechanism

+

11DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
grafitowy / graphite
single pole switch mechanism

29DRSO-1
ramka zfota /
gold frame

+

27DRSO-1
ramka szary mat /
matt grey frame

29DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
ztoty / gold
single pole switch mechanism

+

12DWP-1
mechanizm tacznika jednobiegunowego
czarny mat / matt black
single pole switch mechanism

>> Ramki uniwersalne z tworzywa DECO Soft / Universal plastic frames DECO Soft

biaty / biaty mat (nr koloru: 25) /
white matt white (colour no.: 25)
DRSO-1 25DRSO-1 [ |

0
DrRso-2 [ [ | 25DRs0-2 [ | |
DrRsO-3 [ | | | 25DRS0-3 [ | | |
prso-4 [ [ [ || 25DRsO-4 [ | | | |
prso-s [ [ [ [ [ ] 25DRsO-5 [ | | | | |

srebrny metalik (nr koloru: 7) /
silver metallic (colour no.: 7)

szary mat (nr koloru: 27) /
matt grey (colour no.: 27)

7DRSO-1 [ |

7DRs0-2 [ [ |
70Rs0-3 [ [ [ |
7orRso-4 [ [ [ [ ]
7orso-5s [ [ [ [ [ ]

27DRs0-1 ||

27DRs0-2 [ | ]
270Rs0-3 [ | | |
270Rs0-4 [ [ [ [ ]
27ors0-5 [ [ [ [ [ ]

grafitowy (nr koloru: 11) /
graphite (colour no.: 11)

grafitowy mat (nr koloru: 28) /
matt graphite (colour no.: 28)

11DRSO-1 [ |

11D0Rs0-2 [ | |
110rs0-3 [ | | |
110Rs0-4 [ | [ [ |
1orso-s [ | [ [ [ ]

28DRSO-1 [ |
28DRSO-2 [ | |
28DRSO-3

CL1]
28DRs0-4 [ | | [ ]
(LTTT]

28DRSO-5

brazowy metalik (nr koloru: 9) /

brown metallic (colour no.: 9) matt black (colour no.: 12)

9DRsO-1 [ |

9DRsO-2 [ | |
9DRsO-3 [ | [ |
9DRsO-4 [ | | | |
gorso-5s [ | [ [ [ |

12DRSO-1 [ |

12DRs0-2 [ | |
120Rs0-3 [ | | |
120rs0-4 [ | | [ ]
120rs05 [ [ [ [ [ ]

D czarny mat (nr koloru: 12) /

ZfOty metalik (nr koloru: 8) /
gold metallic (colour no.: 8)

zioty (nr koloru: 29) /
gold (colour no.: 29)

8DRSO-1 | |

8DRsO-2 [ | |
8DRSO-3 [ | [ |
8DRsO-4 [ | [ [ ]
8pRso-5 [ [ [ [ [ |

29DRSO-1 [ |

29DRSO-2 [ | |
29DRsO-3 [ | | |
290Rs0-4 [ | [ [ |
290Rso-5 [ | | | [ ]

beiowy (nr koloru: 1) /
- beige (colour no.: 1)

1DRSO-1 [ |

1bRso-2 [ [ |
1Rso-3 [ [ [ |
wrso-4 [ [ [ [ ]
wrso-5 [ | [ [ ][]

Uwaga! Ramki uniwersalne z tworzywa DECO Soft nie s kompatybilne z puszka natynkowa pojedyncza, sktadang DECO, MINI (wiecej nas. 23)./
Note! Universal plastic frames DECO Soft are not compatible with single surface mounted box, ,C” element (more inf. on page 23).

Ramki uniwersalne oraz mechanizmy gniazd i facznikéw sprzedawane osobno. / 35
Universal frames, switches and sockets mechanisms are sold separately.



DECD SMART

NADAJNIKI
KLAWISZOWE

DECO SMART

DO INTELIGENTNEGO,
BEZPRZEWODOWEGO
SYSTEMU STEROWANIA
OSWIETLENIEM,
OGRZEWANIEM,
KLIMATYZACJA,
ROLETAMI OKIENNYMI,
ETC. EXTA FREE

LUB EXTA LIFE

DECO SMART KEY
TRANSMITTERS
FORINTELLIGENT
WIRELESS LIGHT
CONTROLLING SYSTEM,
HEATING SYSTEM, AIR
CONDITIONING SYSTEM,
WINDOW BLINDS
SYSTEM, ETC,,

FOR EXTA FREE

OR EXTALIFE SYSTEMS

Przyktadowe kombinacje kolorystyczne /
Examples of colour combinations

Nadajniki klawiszowe

DECO Smart sa dostepne

w petnej kolorystyce mechanizméw
serii DECO i sg kompatybilne
ze wszystkimi rodzajami ramek
uniwersalnych DECO. /

DECO Smart key transmitters
are available in all colours of
DECO series mechanisms

and are compatible with

all types of DECO frames.

36 Nadajniki klawiszowe DECO Smart oraz ramki uniwersalne DECO sa sprzedawane osobno. /

DRSO-1
ramka biata /
white frame

7DRSO-1
ramka srebrny metalik /
silver metallic frame

28DRSO-1
ramka grafitowy mat /
matt graphite frame

+

+

+

DEL-1
nadajnik 1-klawiszowy 2-kanatowy
do systemu Exta Life biaty /

white one-key two-channel transmitter

for Exta Life system

12DR-1
ramka czarny mat /
matt black frame

DEL-1
nadajnik 1-klawiszowy 2-kanatowy
do systemu Exta Life biaty /

white one-key two-channel transmitter

for Exta Life system

7DR-1
ramka srebrny metalik /
silver metallic frame

25DEL-1
nadajnik 1-klawiszowy 2-kanatowy
do systemu Exta Life biaty mat /
matt white one-key two-channel
transmitter for Exta Life system

29DR-1
ramka ztota /
gold frame

+

+

+

25DEL-2

nadajnik 2-klawiszowy 4-kanatowy

z czujnikiem temperatury do systemu

Exta Life biaty mat / matt white

two-key four-channel transmitter with

thermal system for Exta Life system

DEL-2

nadajnik 2-klawiszowy 4-kanatowy

z czujnikiem temperatury do systemu

Exta Life biaty / white two-key

four-channel transmitter with thermal

system for Exta Life system

DEL-2
nadajnik 2-klawiszowy 4-kanatowy
z czujnikiem temperatury do systemu
Exta Life biaty / white two-key
four-channel transmitter with thermal
system for Exta Life system

0-0-DRS-1
ramka biata ze spodem biatym /
white frame with white rear

15-11-DRS-1
ramka szara ze spodem grafitowym /
grey frame with graphite rear

12-12-DRS-1
ramka czarna ze spodem czarnym /
black frame with black rear

+

+

+

27DEL-1
nadajnik 1-klawiszowy 2-kanatowy
do systemu Exta Life szary mat /
matt grey One-key two-channel
transmitter for Exta Life system

DECO Smart key transmitters and universal DECO frames are sold separately.

28DEL-1
nadajnik 1-klawiszowy 2-kanatowy
do systemu Exta Life grafitowy mat /
matt graphite One-key two-channel
transmitter for Exta Life system

7DEL-1
nadajnik 1-klawiszowy 2-kanatowy
do systemu Exta Life srebrny metalik /
silver metallic One-key two-channel
transmitter for Exta Life system

DECD SMART

>> Nadajniki klawiszowe do systemu Exta Free /
Key transmitters for Exta Free system

0 Bl =
==
OSWIETLENIE / ROLETY/ BRAMY / OGRZEWANIE /

exta fre @ LIGHTING ~ ROLLER BLINDS GATES HEATING

R @

ALARMY / DZWONKI/ JEDNO-
ALARMS BELLS KIERUNKOWOSC /
ONE-WAY

Nadajnik 1-klawiszowy 2-kanatowy
| do systemu Exta Free /
One-key two-channel transmitter
! for Exta Free system

- DEF-2
™ [
Nadajnik 2-klawiszowy 4-kanatowy
| do systemu Exta Free /
Two-key four-channel transmitter
for Exta Free system

Korzystanie z nadajnikéw nie wymaga prowadzenia okablowania. Mozna je zamontowa¢ w dowolnym miejscu (np. za pomoca mocnej tasmy klejacej dwustronnej) na dowolnej powierzchni
z wyjatkiem powierzchni metalowych. Sa dedykowane do konkretnego systemu, dlatego zaleca sie dokonanie wyboru systemu firmy Zamel Sp. z 0.0. przed zakupem nadajnikéw DECO Smart. /

DECD SMART

>> Nadajniki klawiszowe do systemu Exta Life /
Key transmitters for Exta Life system

O Bl =
Al =INE=
S OSWIETLENIE/ ~ ROLETY/ BRAMY / OGRZEWANIE /

exta life LIGHTING ~ ROLLERBLINDS GATES HEATING
B |©

ALARMY / FUNKCJE DWU-
ALARMS LOGICZNE/  KIERUNKOWOSC/
LOGICAL WO-WAY
FUNCTIONS
= DEL-1

Nadajnik 1-klawiszowy 2-kanatowy
z czujnikiem temperatury do systemu Exta Life /

One-key two-channel transmitter
! with thermal system for Exta Life system

= DEL-2

Nadaijnik 2-klawiszowy 4-kanatowy

z czujnikiem temperatury do systemu Exta Life /
Two-key four-channel transmitter

! | with thermal system for Exta Life system

%

You do not need wiring to use the key transmitters. You can fix them in any place (e.g. with use of strong double-sided strip type) on any kind of surface excluding metal one.
As they are dedicated to particular system it is advisable to choose system of Zamel Sp. z 0.0. pr ior to purchase of DECO Smart key transmitters.

INTELIGENTNE,
BEZPRZEWODOWE
SYSTEMY STEROWANIA:
EXTA FREE | EXTALIFE

INTELLIGENT, WIRELESS
CONTROLLING SYSTEMS:
EXTA FREE AND EXTALIFE

Inteligentne, bezprzewodowe
systemy Exta Free i Exta Life
umozliwiaja sterowanie o$wietleniem,
ogrzewaniem, klimatyzacja, roletami
okiennymi oraz innymi urzadzeniami
w budynku za pomoca m.in. nadajnikow
klawiszowych DECO Smart. /

Smart, wireless systems Exta Free

and Exta Life allow control of lighting,
heating, air conditioning, window roller
blinds and other devices in the building
with, among others, DECO Smart

key transmitters.

PRZYKELAD ZASTOSOWANIA SYSTEMU EXTA LIFE /

ROP-22

—_ — —o

77777777777 i
extafree® exta life
@ System Exta Life rézni sie od systemu Exta Free dwukierunkowa komunikacja pomiedzy kontrolerem a odbiornikami systemu, dzieki czemu uzytkownik
@ ma zawsze informacje o aktualnym stanie urzadzen. / Unlike Exta Life system, Exta Free system enables two-way communication between the controller
and the receivers, which provides the user with information about recent state of the devices.

Nadajniki klawiszowe DECO Smart oraz ramki uniwersalne DECO sa sprzedawane osobno. /
DECO Smart key transmitters and universal DECO frames are sold separately.

e [
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JECO

GNIAZDA SSACE
ODKURZACZA
CENTRALNEGO
Z GNIAZDAMI
POJEDYNCZYMI
ZUZIEMIENIEM

CENTRAL VACUUM
CLEANER SUCTION
SOCKET WITH

A SINGLE SOCKET
WITH EARTH

Dostepna kolorystyka /
Colours

W miejscu gniazda
pojedynczego z uziemieniem

moze sie znalez¢ dowolny osprzet
elektroinstalacyjny z serii DECO,

np. gniazdo pojedyncze bez
uziemienia, gniazdo podwdjne

z uziemieniem lub bez, czujnik
ruchu lub jakikolwiek inny
mechanizm DECO. Mechanizmy
elektroinstalacyjne inne niz

gniazdo pojedyncze z uziemieniem
nalezy kupi¢ osobno. Mechanizmy
w innym kolorze niz kolor ramki sa

dostepne na zaméwienie. /
In place of a single socket with
earth any DECO series product

can be mounted, e.g. single socket
without earth, double socket with

or without earth, motion sensor,
or any other DECO mechanism.
Mechanisms other than a single
socket with earth should be
bought separately. Mechanisms
in different colours than frames
are available on order.

PRZYKtEADOWE
ZASTOSOWANIA
MECHANIZMOW
ELEKTROINSTALA-
CYJNYCH

EXAMPLES OF USING
ELECTRO-INSTALLATION

MECHANISMS

Kombinacje kolorystyczne
DECOvac dostepne sa

na specjalne zaméwienie. /
DECOvac colour
combinations are available
in customised colours.

)

DGV-2
Gniazdo ssace odkurzacza centralnego
z gniazdem pojedynczym z uziemieniem biate /
White central vacuum cleaner suction socket
with a single socket with earth

11DGV-2
Gniazdo ssace odkurzacza centralnego
z gniazdem pojedynczym z uziemieniem grafitowe /
Graphite central vacuum cleaner suction socket
with a single socket with earth

o

1DGV-2 7DGV-2
Gniazdo ssace odkurzacza centralnego Gniazdo ssace odkurzacza centralnego z gniazdem
z gniazdem pojedynczym z uziemieniem bezowe / pojedynczym z uziemieniem srebrny metalik /
Beige central vacuum cleaner suction socket Silver metallic central vacuum cleaner suction
with a single socket with earth socket with a single socket with earth

D
M

12DGV-2 DPV-2
Gniazdo ssace odkurzacza centralnego Puszka montazowa podwdjna
z gniazdem pojedynczym z uziemieniem czarny mat / do gniazda ssacego odkurzacza centralnego
Matt black central vacuum cleaner suction socket z gniazdem pojedynczym z uziemieniem /
with a single socket with earth Double mounting box for a central vacuum cleaner

suction socket with a single socket with earth

UWAGA! Puszki nalezy montowac na etapie
budowy domu lub podczas instalacji odkurzacza
centralnego./ NOTE! Boxes should be mounted

at the house construction stage or during
the installation of a central vacuum cleaner.

38 Produkty DECOvac sa sprzedawane z ramka. Gniazda w innym kolorze niz kolor ramki s3 dostepne na zaméwienie. Puszki montazowe do gniazd ssacych sa sprzedawane osobno. /
DECOvac products are sold with a frame. Sockets in different colours than frames are available on order. Mounting boxes for a vacuum sockets are sold separately.

JECO

GNIAZDA SSACE
ODKURZACZA
CENTRALNEGO

CENTRAL VACUUM
CLEANER SUCTION
SOCKET

Dostepna kolorystyka /
Colours
DGV-1 1DGV-1 7DGV-1
Gniazdo ssace odkurzacza centralnego biate / Gniazdo ssace odkurzacza centralnego bezowe / Gniazdo ssace odkurzacza centralnego srebrny metalik /
White central vacuum cleaner suction socket Beige central vacuum cleaner suction socket Silver metallic central vacuum cleaner suction socket

e

11DGV-1 12DGV-1 DPV-1
Gniazdo ssace odkurzacza centralnego grafitowe / Gniazdo ssace odkurzacza centralnego czarny mat / Puszka montazowa pojedyncza do gniazda
Graphite central vacuum cleaner suction socket Matt black central vacuum cleaner suction socket ssacego odkurzacza centralnego. /

SPOSOB MONTAZU

ASSEMBLY

Przewod
instalacji
elektrycznej /
Wiring

Puszka montazowa
podwdjna montowana

w Scianie / Wall-mounted
double mounting box

Akcesoria <]_V -

instalacji
odkurzacza
centralnego /
Central vacuum
installation
accessories

Przewéd
instalacji
elektrycznej /
Wiring

< -

Single mounting box for a central vacuum
cleaner suction socket.

UWAGA! Puszki nalezy montowac na etapie
budowy domu lub podczas instalacji odkurzacza
centralnego./NOTE! Boxes should be mounted

at the house construction stage or during
the installation of a central vacuum cleaner.

ETAPBUDOWY | ETAP WYKONCZENIA

‘ [~ Gniazdo pojedyncze z uziemieniem DECO

| (lub dowolny mechanizm osprzetu elektroinstala-
‘ cyjnego z serii DECO) / DECO single socket with
‘ earth (or any other DECO mechanism)

[> Rura zestawu

[ sprzatajacego
odkurzacza

‘ centralnego /

| Central vacuum
pipe of the

‘ cleaning set

Zaslepki zabez-
pieczajace przed
zanieczyszczeniami | |

(usuna¢ podczas | V
montazu gniazd) / Gniazdo ssace
Caps protecting | odkurzacza centralnego
against dirt | z klapka i z ramka podwdjna /
(remove during Central vacuum sucking socket
sockets mounting) | with a cover and a double frame
Produkty DECOvac s sprzedawane z ramka. Gniazda w innym kolorze niz kolor ramki sa dostepne na zaméwienie. / 39

DECOvac products are sold with a frame. Sockets in different colours than frames are available on order.



JECO

tACZNIKI e -

SWITCHES

=l
Przyktadowe typy mechanizméw / !
Examples of types of mechanisms e — == -
Seria DECO oferuje szeroki
wybér tacznikdw, w tym modele
jednobiegunowe, s$wiecznikowe, DWP-1 DWPUS-1 DWP-2
krzyzowe, schodowe, zaluzjowe, Mechanizm tacznika jednobiegunowego Mechanizm tacznika jednobiegunowego Mechanizm tacznika swiecznikowego
a takze unikalne taczniki biaty / White single pole switch w stylu amerykanskim biaty / biaty / White two-circuit switch
z mechanizmem dzwigniowym. mechanism Americ?n-style whit-e single mechanism
taczniki dostepne sg zaréwno switch mechanism
z delikatnym piktogramem,
jak i bez znakowania, co pozwala
na petna swobode aranzacji.
Wszystkie mechanizmy tacznikow
dostepne s w petnej gamie
kolorystycznej serii DECO. /
The DECO range offers
awide choice of switches,
including single-pole, two-circuit,
intermediate, two-way, roller - - - -
blind, and the unique lever switch.
The switches are available
with a delicate pictogram
or without marking, allowing | |
complete freedom of arrangement. = i i
All switch mechanisms are
available in the full range of
DECO series colours.
T B — B "
DWPUS-4 DWP-3 DWPUS-2
Mechanizm tacznika zwiernego dzwonek Mechanizm tacznika schodowego biaty / Mechanizm tacznika swiecznikowego
w stylu amerykanskim biaty / White two-way switch mechanism w stylu amerykanskim biaty /
American-style white single push American-style white two-circuit
button ,bell” mechanism switch mechanism
- — - - n ——
|
{ P ¥4 ¥l
| :
] I L}
il —-_—— s = e
DWP-88 DWPUS-33 DWP-66.1
Mechanizm tacznika zaluzjowego Mechanizm tacznika podwéjnego Mechanizm tacznika podwéjnego
z podtrzymaniem biaty / schodowego w stylu amerykariskim biaty / krzyzowego (dwa klawisze bez
White roller blind switch mechanism American-style white double two-way piktogramu) biaty / White double
with mechanical lock switch mechanism intermediate switch mechanism (double
push button without pictogram)
40 Ramki uniwersalne oraz mechanizmy gniazd i tacznikéw sprzedawane osobno. / Produkty na zdjeciu: mechanizm tacznika zwiernego zaluzjowego w kolorze czarny mat + ramka uniwersa]na z betonu pojedyncza jasnoszara ze spodem czarnym. / 41

Universal frames, switches and sockets mechanisms are sold separately. Product in the picture: roller blind push button switch mechanism in matt black colour + 1-gang universal concerte frame in light grey colour with black rear.



HECO

GNIAZDA

SOCKETS

Przyktadowe typy mechanizméw /
Examples of types of mechanisms

Wszystkie gniazda serii DECO
posiadaja wbudowane przestony
toréw pradowych, zabezpieczajace
przed dostepem do niebezpiecznych
czesci instalacji elektrycznej.

Oferta obejmuje m.in. gniazda
pojedyncze oraz bryzgoszczelne,

dostepne réowniez w wersji SCHUKO. /

All the sockets in the DECO range
have built-in increased contact
protection/shutter to prevent
access to dangerous parts of

the electrical installation.

The range includes single and
splashproof sockets, which are also
available in the SCHUKO version.

DGP-1p
Mechanizm gniazda pojedynczego
bez uziemienia 2P
(przestony toréw pradowych) biaty /
White single socket without
the 2P earth mechanism (with increased
contact protection/shutter)

DGPB-1zdp
Mechanizm gniazda bryzgoszczelnego
z uziemieniem 2P+Z (klapka dymna,
przestony toréw pradowych) biaty /
White splash proof socket
with the 2P+Z earth mechanism
(shaded transparent cover, with
increased contact protection/shutter)

DGPRSO-2zp
Mechanizm gniazda podwdjnego do
ramki DECO Soft z uziemieniem 2x(2P+Z)
(przestony toréw pradowych) biaty /
White double socket to a frame DECO
Soft with the 2x(2P+Z) earth mechanism
(with increased contact protection/shutter)

42 Ramki uniwersalne oraz mechanizmy gniazd i tacznikéw sprzedawane osobno. /
Universal frames, switches and sockets mechanisms are sold separately.

DGP-1zp
Mechanizm gniazda pojedynczego
2z uziemieniem 2P+Z (przestony toréw
pradowych) biaty / White single socket
with the 2P+Z earth mechanism
(with increased contact protection/shutter)

DGPB-1zp
Mechanizm gniazda bryzgoszczelnego
z uziemieniem 2P+Z (klapka biata,
przestony toréw pradowych) biaty /
White splash proof socket with the
2P+Z earth mechanism (white cover,
with increased contact protection/shutter)

DGPR-2zp
Mechanizm gniazda podwéjnego
do ramki z uziemieniem 2x(2P+2)

(przestony toréw pradowych) biaty /
White double socket to a frame with
the 2x(2P+Z) earth mechanism (with
increased contact protection/shutter)

DGP-1sp
Mechanizm gniazda pojedynczego
z uziemieniem SCHUKO 2P+Z
(przestony toréw pradowych) biaty /
White single socket with the 2P+Z earth
SCHUKO mechanism (with increased
contact protection/shutter)

DGPB-1sdp
Mechanizm gniazda bryzgoszczelnego
z uziemieniem SCHUKO 2P+Z
(klapka dymna, przestony toréw
pradowych) biaty / White splash proof
socket with the 2P+Z earth SCHUKO
mechanism (shaded transparent cover,
with increased contact protection/shutter)

DGZK
Mechanizm gniazda pojedynczego
z uziemieniem 2P+Z DATA
z kluczem czerwony /
Red DATA single socket with the
2P+Z DATA earth mechanism, with key

Produkty na zdjeciu: mechanizm gniazda pojedynczego z uziemieniem 2P+Z (przestony toréw pradowych) w kolorze biatym + ramka z efektem szkta potréjna szara ze spodem biatym. /
Product in the picture: single socket with the 2P+Z earth mechanism (with increased contact protection/shutter) in white colour + 3-gang universal glass effect frame in grey colour with white rear.

43



HECO

tADOWARKI

CHARGERS

Przyktadowe typy mechanizméw /
Examples of types of mechanisms

Seria DECO to szeroka oferta
mechanizmoéw tadowarek,

ktéra odpowiada na zréznicowane
potrzeby uzytkownikdw.

W ramach serii dostepnych jest
az 10 réznych typow,
umozliwiajacych dopasowanie
rozwiazania do indywidualnych
wymagan. W zaleznosci od
preferencji, uzytkownicy moga
wybiera¢ mechanizmy zaréwno

z polem opisowym, jak i bez niego,

co pozwala na elastycznos$¢ w zakresie
funkcjonalnosci i estetyki urzadzenia. /

The DECO series is a wide range of
chargers designed to meet users'
different needs. Up to 10 different
types are included, allowing the
solution to be tailored to individual
requirements. Users can choose
mechanisms with or without
adescription field depending

on their preferences, allowing
flexibility regarding the device's
functionality and aesthetics.

o p—

H
=]

DCUSBBO-1
Mechanizm tadowarki USB pojedynczej
USB A, 5W max., 5V, 1A, bez pola
opisowego biaty / White single USB
charger mechanism USB A, 5W max.,
5V, 1A, without description field

o p—

|

il

DCUSBBO-6
Mechanizm tadowarki USB podwajnej
2xUSB A, 15,5W max., 5V, 3.1A,
bez pola opisowego biaty /
White double USB charger mechanism
2xUSB A, 15,5W max., 5V, 3.1A,
without description field

DCUSB-6
Mechanizm tadowarki USB podwojnej
2xUSB A, 15,5W max., 5V, 3.1A biaty /
White double USB charger mechanism
2xUSB A, 15,5W max., 5V, 3.1A

44 Ramki uniwersalne oraz mechanizmy gniazd i tacznikéw sprzedawane osobno. /
Universal frames, switches and sockets mechanisms are sold separately.

o p—

DCUSBBO-3
Mechanizm tadowarki USB pojedynczej
USB A, 10W max., 5V, 2A, bez pola
opisowego biaty / White single USB
charger mechanism USB A, 10W max.,
5V, 2A, without description field

QUICK
CHARGE

|

DCUSBBO-7
Mechanizm tadowarki USB podwajnej
2xUSB C, 20W max.,
bez pola opisowego biaty /
White double USB charger mechanism
2xUSB C, 20W max.,
without description field

QUICK
CHARGE

DCUSB-7
Mechanizm tadowarki USB podwajnej
2xUSB C, 20W max. biaty /
White double USB charger mechanism
2xUSB C, 20W max.

DCUSB-3
Mechanizm tadowarki USB pojedynczej
USB A, 10W max., 5V, 2A biaty /
White single USB charger mechanism
USB A, 10W max., 5V, 2A

QUICK
CHARGE

_Ll
el

= — |
-

DCUSBBO-8
Mechanizm tadowarki USB podwajnej
USB C + USB A, 20W max.,
bez pola opisowego biaty /
White dual USB charger mechanism
USB C + USB A, 20W max.,
without description field

QUICK
CHARGE

DCUSB-8
Mechanizm tadowarki USB podwajnej
USB C + USB A, 20W max. biaty /
White dual USB charger mechanism
USB C + USB A, 20W max.

Produkty na zdjeciu: mechanizm tadowarki USB podwaéjnej USB C + USB A, 20W max., bez pola opisowego i mechanizm tacznika jednobiegunowego w kolorze biaty mat
+ramka uniwersalna z aluminium szczotkowanego podwdjna w kolorze miedzianym ze spodem biatym. / Product in the picture: dual USB charger mechanism USB C + USB A, 20W max.,
without description field and single pole switch mechanism in matt white colour + 2-gang universal brushed aluminium frame in copper colour with white rear.
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JECO

OSPRZET
ELEKTRONICZNY

ELECTRONIC
EQUIPMENT

Przyktadowe typy mechanizméw /
Examples of types of mechanisms

Seria DECO oferuje nowoczesny
osprzet elektroniczny, w tym
czujniki ruchu, sterowniki roletowe,
regulatory oswietlenia oraz
temperatury. Wszystkie produkty
dostepne sa w petnej palecie
kolorystycznej, idealnie dopasowanej
do stylu serii DECO, co pozwala
naspdjne i estetyczne wykorczenie
kazdego wnetrza./

The DECO range offers advanced
electronic equipment, including
motion sensors, control roller shutters,
dimmers, temperature controllers.
All products are available in a full
range of colours, perfectly matched
to the DECO range's style, allowing
aconsistent and aesthetic finish

to any interior.

DRO-2
Mechanizm elektronicznego
regulatora o$wietlenia
przyciskowo-obrotowego
do lamp LED biaty /
White electronic dimmer push-rotary
mechanism for LED lamps

DRT-1
Mechanizm elektronicznego
regulatora temperatury z czujnikiem
podpodtogowym biaty /
White electronic temperature controller
mechanism with underfloor sensor

8 e0ew
11 (0

‘ I\\. } )&; i

DSR-1
Mechanizm elektronicznego sterownika
roletowego (sterowanie lokalne) biaty /
White electronic control roller shutter
mechanism (local control)

46 Ramki uniwersalne oraz mechanizmy gniazd i tacznikéw sprzedawane osobno. /
Universal frames, switches and sockets mechanisms are sold separately.

DRO-3
Mechanizm elektronicznego regulatora
o$wietlenia przyciskowo-obrotowego
do wspétpracy z zasilaczami
sterowanymi napieciem 1-10 V biaty /
White electronic dimmer push-rotary
mechanism for use with 1-10V
voltage-controlled power supply unit

DRT-2
Mechanizm elektronicznego
regulatora temperatury
z czujnikiem powietrznym biaty /
White electronic temperature controller
mechanism with air sensor

e seee
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DSR-2
Mechanizm elektronicznego sterownika
roletowego (sterowanie lokalne
i pilotem) biaty / White electronic
control roller shutter mechanism (local
control and remote control)

DCR-1
Mechanizm elektronicznego
czujnika ruchu biaty /
White electronic motion sensor

umw) bares

—r TTh—i

DRT-3.2
Mechanizm uniwersalnego
elektronicznego tygodniowego
regulatora temperatury (podswietlenie
niebieskie) biaty / White universal
electronic weekly temperature controller
mechanism (blue backlight)

® eoew
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DSR-3
Mechanizm elektronicznego sterownika
roletowego (sterowanie lokalne
i pilotem, sterowanie strefa) biaty /
White electronic control roller shutter
mechanism (local control, remote
control, zone control, additional button)

Produkty na zdjeciu: mechanizm uniwersalnego elektronicznego tygodniowego regulatora temperatura (podswietlenie biate) w kolorze grafit mat
+ramka uniwersalna z efektem drewna pojedyncza orzech amerykanski ze spodem czarnym./ Product in the picture: universal electronic weekly temperature
controller mechanism (white backlight) in matt graphite colour + 1-gang universal wood effect frame in american nut colour with black rear.
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HECO

GNIAZDA ABONENCKIE
RTV I RTV-SAT

ORAZ GNIAZDA
ANTEOWETV | SAT

RADIO/TV AND
RADIO/TV/SAT SOCKETS
AND ANTENNA SOCKETS
TV AND SAT

Przyktadowe typy mechanizmoéw /
Examples of types of mechanisms

Seria DECO oferuje szeroki wybor
gniazd abonenckich RTV, RTV-SAT
oraz antenowych TV i SAT,
dostosowanych do réznorodnych
potrzeb uzytkownikow.

Mechanizmy dostepne sa

w wersji z polem opisowym lub bez,
co zapewnia elastycznos¢ w zakresie
funkcjonalnosci i estetyki urzadzen. /
The DECO series offers a wide range of
RTV, RTV-SAT subscriber sockets,
and TV and SAT antenna sockets

to meet users' different needs.

The mechanisms are available

with or without an inscription

field, offering flexibility in terms of
functionality and aesthetics.

DGS
Mechanizm gniazda abonenckiego
RTV-SAT koncowego 1,5dB biaty /
White Radio/TV/SAT final socket
mechanism

DG2K
Mechanizm gniazda abonenckiego RTV
koncowego 2dB biaty / White Radio/TV
final socket mechanism (2dB)

DGFBO-1.1
Mechanizm gniazda antenowego
pojedynczego typu F (SAT) poztacany,
bez pola opisowego biaty / White single
antenna F type socket (SAT) mechanism
- gold-plated, without description field
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DGM
Mechanizm gniazda abonenckiego
RTV-SAT koricowego multimedialnego
(Internet) biaty / White Radio/TV/SAT
multimedia socket (Internet) mechanism

DGTVBO-1
Mechanizm gniazda antenowego
pojedynczego TV, bez pola opisowego
biaty / White single antenna TV socket
mechanism, without description field

@[T

DGFKBO-1
Mechanizm gniazda antenowego poj.
typu F (SAT) + gniazda komp. poj.
1xRJ45, kat. 5e, 8-stykowy,
bez pola opisowego biaty /
White single antenna F type socket (SAT)
+ single computer socket mechanism
1xRJ45, cat. 5e, 8-contact, without
description field

DGSP
Mechanizm gniazda abonenckiego
RTV-SAT przelotowego 10dB biaty /
White Radio/TV/SAT through socket
mechanism (10dB)

DGF-1
Mechanizm gniazda antenowego
pojedynczego typu F (SAT) niklowany
biaty / White single antenna F type
socket (SAT) mechanism - nickel

DGFKBO-5
Mechanizm gniazda antenowego poj.
typu F (SAT) + gniazda komp. poj.
1xRJ45, kat. 6 ekranowany, 8-stykowy,
bez pola opisowego biaty /
White single antenna F type socket
(SAT) + single computer socket
mechanism 1xRJ45, cat. 6, screened,
8-contact, without description field

Produkty na zdjeciu: mechanizm gniazda pojedynczego z uziemieniem 2P+Z (przestony toréw pradowych) i mechanizm gniazda antenowego podwdjnego typu F (SAT) niklowany, bez pola opisowego
w kolorze biaty mat + ramka uniwersalna z tworzywa DECO Pastel Matt podwdojna w kolorze lawendowym. / Product in the picture: single socket with the 2P+Z earth mechanism (with increased contact
protection/shutter) and double antenna F type socket (SAT) mechanism, without description field in matt white colour + 2-gang universal plastic DECO Pastel Matt frame in lavender colour.
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JECO

GNIAZDA
MULTIMEDIALNE
| KOMPUTEROWE

MULTIMEDIA
AND COMPUTER
SOCKETS

Przyktadowe typy mechanizmoéw /
Examples of types of mechanisms

Seria DECO to szeroka

oferta gniazd multimedialnych

i komputerowych. W zaleznosci
od preferencji, uzytkownicy moga
wybiera¢ mechanizmy zaréwno

z polem opisowym, jak i bez niego. /
The DECO series offers

awide range of multimedia

and computer sockets.

Users can choose mechanisms
with or without a description field
depending on their preferences.

o

—_— -

DGGBO-2
Mechanizm gniazda gtosnikowego
podwadjnego, bez pola opisowego biaty /
White double loudspeaker
socket (2,5 mm?) mechanism,
without description field

-

DGOP-1
Mechanizm gniazda $wiattowodowego/
optycznego pojedynczego biaty / White
single fibre/optical socket mechanism

DGKBO-11
Mechanizm gniazda komputerowego
pojedynczego 1xRJ45, kat. 8,
ekranowany, 8-stykowy,
bez pola opisowego biaty /
White single computer socket
mechanism 1xRJ45, cat. 8, screened,
8-contact, without description field
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DGHKBO-86A
Mechanizm gniazda pojedynczego
HDMI 2.1, 8K + gniazda komp. poj.

1xRJ45, kat. 6A, 8-stykowy,
bez pola opisowego biaty /
White 8K HDMI 2.1 single socket
mechanism + single computer socket
mechanism 1xRJ45, cat. 6A, 8-contact,
without description field

A

DGOPBO-2
Mechanizm gniazda $wiattowodowego/
optycznego podwdjnego, bez pola
opisowego biaty / White double fibre/
optical socket mechanism, without
description field

DGKBO-10
Mechanizm gniazda komputerowego
podwdjnego 2xRJ45, kat. 7,
ekranowany, 8-stykowy,
bez pola opisowego biaty /
White double computer socket
mechanism 2xRJ45, cat. 7, screened,
8-contact, without description field

DHDMIBO-6
Mechanizm gniazda podwdjnego HDMI
2.1, 8K, bez pola opisowego biaty /
White 8K HDMI 2.1 double socket
mechanism, without description field

DGKBO-1
Mechanizm gniazda komputerowego
pojedynczego 1xRJ45, kat. 5e,
8-stykowy, bez pola opisowego biaty /
White single computer socket
mechanism 1xRJ45, cat. 5e, 8-contact,
without description field

DGUSB-8
Mechanizm gniazda podwdjnego
2xUSB C-C biaty / White 2xUSB C-C 2.0
double socket mechanism

Produkty na zdjeciu: mechanizm gniazda pojedynczego HDMI 2.0, 4K, bez pola opisowego i mechanizm gniazda pojedynczego z uziemieniem 2P+Z (przestony toréw pradowych)
w kolorze srebrny metalik + ramka uniwersalna z efektem szkta podwdjna bordowa ze spodem czarnym. / Product in the picture: 4K HDMI 2.0 single socket mechanism, without description
field and single socket with the 2P+Z earth mechanism (with increased contact protection/shutter) in silver metallic colour + 2-gang universal glass effect in claret colour with black rear.
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Symbol produktu / Symbol
np./e.g. 1IDWP-1

Dostepna kolorystyka produktéw / Colours

1 7 T R 2 S | DWP-1
biaty / bezowy/  srebrny metalik/ ztoty metalik/ brazowymetalik/  grafitowy/ czarny mat / biaty mat / szarymat/  grafitowy mat/ ztoty / = 2
white beige silver metallic  gold metallic  brown metallic graphite matt black matt white matt grey matt graphite gold rgro:(cfﬂ[r”:i)/ gmg‘;'l g?‘;’ig'ézuc{

Kolor biaty nie ma numeru. /
White colour doesn't have a number.

>> Produkty uzupetniajace / Complementary products
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DRPZ
Ramka posrednia z zaslepka /

Frame with frame stopper

Dodatkowe szczegoty /
Additional details

W przypadku ramki zewnetrznej pojedynczej lub w szczegol-
nych konfiguracjach nalezy dokupic kostke montazowa (KM). /
In the case of single outer frame or specific configurations
amounting cube (KM) should be bought.

DRP
Ramka posrednia (bez sitodruku) /

Indirect frame (without screen printing)

Dodatkowe szczegoty /
Additional details

Produkt nie jest kompatybilny z mechanizmem uniwersalnego
elektronicznego tygodniowego regulatora temperatury typu:
DRT-3.1, DRT-3.2./ Note! Product isn't comapati ble with
universal electronic weekly temperature controller mechanism
type: DRT-3.1, DRT-3.2.

DRPH

Ramka posrednia do tacznikéw (sitodruk IP 44) /
The intermediate frame for switches IP 44

DKL-1

Klawisz pojedynczy do tacznikéw /
Single key for switches

DKL-2

Klawisze podwdjne do tacznikéw
(komplet 2 sztuk) /

Double keys for switches
(2-piece set)

Ramki wypetniajace /
Filling frames

DRW-1 [] pojedyncza / 1-gang
DRW-2 [ ] podwajna / 2-gang
DRW-3 [ ] potréjna / 3-gang
DRW-4 [:7 7] poczwoérna / 4-gang

DRW-5 ]:7 7] pieciokrotna / 5-gang

Dodatkowe szczegoty /
Additional details

Ramki DRW przeznaczone s do stosowania wytacznie

z ramkami uniwersalnymi z tworzywa od DR-1 do DR-5.
Produkt nie jest kompatybilny z ramkami uniwersalnymi
ztworzywa DECO Soft./ DRW frames are designed for use only
with plastic universal frames of DR-1 to DR-5. Product isn't
compatible with universal plastic DECO Soft frames.

Lo o

DA-55
Adapter do standardu 55x55 mm /
Adapter for 55x55 mm standard

Dodatkowe szczegéty /
Additional details

Adapter przeznaczony jest do samodzielnego montazu

w ramkach uniwersalnych z tworzywa serii DECO / DECO Soft.
Wiecej inf. s. 23/ The adapter is intended for self-assembly
inuniversal plastic frames of the DECO / DECO Soft series.
More informations s. 23

KM

Kostka montazowa /
Mounting cube

Dodatkowe szczegoty /
Additional details

Kostke montazowa stosuje sie do montazu zaslepki w ramce
pojedynczej lub w szczegélnych konfiguracjach. / Mounting
cube is used for frame stopper assembly in a single frame or
in special configurations.

KL

Kondensator do $wietldwek energooszczednych i LED /
Condenser for energy saving lamps and LED

Dodatkowe szczegoty /
Additional details

W zaleznosci od typu, modelu i producenta zrodta Swiatta, moze
zaistnie¢ koniecznos$¢ zastosowania drugiego kondensatora.
Drugi kondensator podtaczamy tak samo jak pierwszy. /
Depending on the type, model and manufacturer of the light
source, the second capacitor may be needed. Connect the second
capacitor in the same way as the first one.

U-1

Uszczelniacz (IP 44) do tacznikéw /
Sealant (IP 44) for switches

Dodatkowe szczegoty /
Additional details

Nie stosowac z tacznikami typu: DWP-7, DWP-8, DWP-8.1,
DWP-66, DWP-66.1, DWP-88, DWP-88.1 oraz ze wszystkimi
tacznikamiw stylu amerykanskim. / Do not use with the
following types of switches: DWP-7, DWP-8, DWP-8.1,
DWP-66, DWP-66.1, DWP-88, DWP-88.1 and with all
switches in American style.

Modut podswietlajacy do tacznikéw /
Light module for switches

ZAROWY / INCADESCENT

L1 () bialy / white
LED / LED

L-2 O biaty / white
2L-2 . zielony / green
3L-2 @ nicbieski / blue
17L-2 . czerwony / red

Dodatkowe szczegoty /
Additional details

Nie stosowac z tacznikami: DWP-7, DWP-8, DWP-8.1, DWP-44.2,
DWP-66, DWP-66.1, DWP-88, DWP-88.1, DWP-33, DWP-33.1,
DWP-10.2, DWP-10.21, DWPUS-8, DWPUS-44.2, DWPUS-33,
DWPUS-33.1, DWPUS-10.2, DWPUS-10.2./ Do not use with the
following types of switches: DWP-7, DWP-8, DWP-8.1, DWP-44.2,
DWP-66, DWP-66.1, DWP-88, DWP-88.1, DWP-33, DWP-33.1,
DWP-10.2, DWP-10.21, DWPUS-8, DWPUS-44.2, DWPUS-33,
DWPUS-33.1, DWPUS-10.2, DWPUS-10.2.

Aktualny cennik oraz certyfikaty i deklaracje zgodnosci znajduja sie

na naszej stronie internetowej www.karlik.pl w dziale DO POBRANIA.
Rzeczywisty wyglad produktéw moze odbiegac od fotografii
prezentowanych w niniejszym katalogu. /

Valid price list, certificates and declarations of conformity are available
on our website at www.karlik.pl in DOWNLOAD section.

The actual look of products may be different from the photographs
presented in this catalogue.

MASZ DO NAS PYTANIA? /
DO YOU HAVE ANY QUESTIONS?

Chetnie na nie odpowiemy. /
We will be glad to answer.

REGIONALNI
KIEROWNICY SPRZEDAZY

REGIONAL
SALES MANAGERS

REGION 1/SZCZECIN
T:+48 604 582 321
regionl@karlik.pl

REGION 2/OLSZTYN
T: +48 604 582 341
region2@karlik.pl

REGION 3/WARSZAWA
T: +48 606 744 553
region3@karlik.pl

REGION 4/ LUBLIN
T: +48 604 582 344
region4@karlik.pl

REGION 5/ BIELSKO-BIAEA
T:+48 694416 574
region5@karlik.pl

REGION 6 / WROCEAW
T: +48 668 402 247
regioné@karlik.pl

REGION 8/ GDANSK
T: +48 604 093 947
region8@karlik.pl

REGION 9/POZNAN, ZIELONA GORA
T: +48 604 094 168
region9@karlik.pl

RYNEK NOWOCZESNY /
REGION POENOC

DIY MARKET

NORTH REGION

T:+48 882 358 441
region.polnoc@Kkarlik.pl

RYNEK NOWOCZESNY /
REGION POLUDNIE

DIY MARKET

SOUTH REGION

T:+48 539 529 222
region.poludnie@karlik.pl

OBStUGA KLIENTA
HURTOWEGO - NEKLA /
CLIENT SERVICE

- NEKLA, POLAND

T: +48 61437 3400 wewn. 1
zamowienia@karlik.pl

EXPORT
T: +48 604091 114
export@karlik.pl
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